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Council of Europe Convention on Action against Trafficking in Human Beings
Warsaw, 16.V.2005
Preamble

The member States of the Council of Europe and the other
Signatories hereto,

Considering that the aim of the Council of Europe is to achieve a
greater unity between its members;

Considering that trafficking in human beings constitutes a violation
of human rights and an offence to the dignity and the integrity of the human
being;

Considering that trafficking in human beings may result in slavery
for victims;

Considering that respect for victims’ rights, protection of victims and
action to combat trafficking in human beings must be the paramount objectives;

Considering that all actions or initiatives against trafficking in
human beings must be non-discriminatory, take gender equality into account as
well as a child-rights approach;

Recalling the declarations by the Ministers for Foreign Affairs of the
Member States at the 112th (14-15 May 2003) and the 114th (12-13 May 2004)
Sessions of the Committee of Ministers calling for reinforced action by the
Council of Europe on trafficking in human beings;

Bearing in mind the Convention for the Protection of Human Rights
and Fundamental Freedoms (1950) and its protocols;
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Bearing in mind the following recommendations of the Committee
of Ministers to member states of the Council of Europe: Recommendation No. R
(91) 11 on sexual exploitation, pornography and prostitution of, and trafficking in,
children and young adults; Recommendation No. R (97) 13 concerning
intimidation of witnesses and the rights of the defence; Recommendation No. R
(2000) 11 on action against trafficking in human beings for the purpose of sexual
exploitation and Recommendation Rec (2001) 16 on the protection of children
against sexual exploitation; Recommendation Rec (2002) 5 on the protection of
women against violence;

Bearing in mind the following recommendations of the
Parliamentary Assembly of the Council of Europe: Recommendation 1325 (1997)
on traffic in women and forced prostitution in Council of Europe member states;
Recommendation 1450 (2000) on violence against women in Europe;
Recommendation 1545 (2002) on a campaign against trafficking in women;
Recommendation 1610 (2003) on migration connected with trafficking in women
and prostitution; Recommendation 1611 (2003) on trafficking in organs in
Europe; Recommendation 1663 (2004) Domestic slavery: servitude, au pairs and
mail-order brides;

Bearing in mind the European Union Council Framework Decision
of 19 July 2002 on combating trafficking in human beings, the European Union
Council Framework Decision of 15 March 2001 on the standing of victims in
criminal proceedings and the European Union Council Directive of 29 April 2004
on the residence permit issued to third-country nationals who are victims of
trafficking in human beings or who have been the subject of an action to facilitate
illegal immigration, who cooperate with the competent authorities;

Taking due account of the United Nations Convention against
Transnational Organized Crime and the Protocol thereto to Prevent, Suppress
and Punish Trafficking in Persons, Especially Women and Children with a view to
improving the protection which they afford and developing the standards
established by them;

Taking due account of the other international legal instruments
relevant in the field of action against trafficking in human beings;

Taking into account the need to prepare a comprehensive
international legal instrument focusing on the human rights of victims of
trafficking and setting up a specific monitoring mechanism,

Have agreed as follows:
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Chapter 1 - Purposes, ScopPe; non-discrimination principle and definitions
Article 1 - Purposes of the Convention

1 The purposes of this Convention are:

a to prevent and combat trafficking in human beings, while
guaranteeing gender equality;

b to protect the human rights ef the v'rct'rrns of trafﬁeki_ng,
design a comprehensive framework for the protectron and assistance of victims
and witnesses, while guaranteeing gender equality, as well as to ensuré effective
investigation and prosecut'ron',

c to promote international cooperation on action against
trafficking in human beings.

2 in order to ensure effective implementation of its provisions by the
Parties, this Convention sets up a specific monitoring mechanism.

Article 2 — Scope

This Convention shall apply to all forms of trafficking in human
beings, whether national or transnational, whether or not connected with
organised crime.

Article 3 - Non-discrimination principle

The implementation of the provisions of this Convention by Parties,
in particular the enjoyment of measures to protect and promote the rights of
victims, shall be secured without discrimination on any ground such as sex, race,
colour, language, religion, political or other opinion, national or social origin,
association with a national minority, property, pirth or other status.

Article 4 — Definitions
For the purposes of this Convention:

a "Trafficking in human beings" shall mean the recruitment,
transportation, transfer, harbouring or receipt of persons, by means of the threat
or use of force or other forms of coercion, of abduction, of fraud, of deception, of
the abuse of power or of a position of vulnerability or of the giving or receiving of
payments or benefits to achieve the consent of a person having control over
another person, for the purpose of exploitation. Exploitation shall include, at a
minimum, the exploitation of the prostitution of others or other forms of sexual
exploitation, forced labour or services, slavery of practices similar to slavery,



servitude or the removal of organs;

b The consent of a victim of “trafficking in human beings” to
the intended exploitation set forth in subparagraph (a) of this article shall be
irrelevant where any of the means set forth in subparagraph (a) have been used,

c The recruitment, transportation, transfer, harbouring of
receipt of @ child for the purpose of exploitation shall be considered rafficking in
human beings" even if this does not involve any of the means set forth in
subparagraph (a) of this article;

d "Child" shall mean any person under eighteen years of age;

e “\/ictim” shall mean any natural person who is subject to
trafficking in human beings as defined in this article.

Chapter Il - Prevention, co-operation and other measures
Article 5 - Prevention of trafficking in human beings

1 Each Party shall take measures to establish or strengthen national
co-ordination between the various bodies responsible for preventing and
combating trafficking in human beings.

2 Each Party shall establish and/or strengthen effective policies and
programmes to prevent trafficking in human beings, by such means as: research,
information, awareness raising and education campaigns, social and economic
initiatives and training programmes, in particular for persons vulnerable to
trafficking and for professionals concerned with trafficking in human beings.

3 Each Party shall promote a Human Rights-based approach and
shall use gender mainstreaming and a child-sensitive approach in the
development, implementation and assessment of all the policies and
programmes referred to in paragraph 2.

4 Each Party shall take appropriate measures, as may be necessary,
to enable migration to take place legally, in particular through dissemination of
accurate information by relevant offices, on the conditions enabling the legal
entry in and stay on its territory.

5 Each Party shall take specific measures to reduce children’s
vulnerability to trafficking, notably by creating a protective environment for them.

6 Measures established in accordance with this article shall involve,
where appropriate, non-governmental organisations, other relevant organisations
and other elements of civil society committed to the prevention of trafficking in
human beings and victim protection or assistance.
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Article 6 — Measures to discourage the demand

To discourage the demand that fosters all forms of exploitation of
persons, especially women and children, that leads to trafficking, each Party shall
adopt or strengthen legislative, administrative, educational, social, cultural or
other measures including:

a research on best practices, methods and strategies;

b raising awareness of the responsibility and important role of
media and civil society in identifying the demand as one of the root causes of
trafficking in human beings;

c target information campaigns involving, as appropriate, inter
alia, public authorities and policy makers;

d preventive measures, including educational programmes for
boys and girls during their schooling, which stress the unacceptable nature of
discrimination based on sex, and its disastrous consequences, the importance of
gender equality and the dignity and integrity of every human being.

Article 7 — Border measures

1 Without prejudice to international commitments in relation to the
free movement of persons, Parties shall strengthen, to the extent possible, such
border controls as may be necessary to prevent and detect trafficking in human
beings.

2 Each Party shall adopt legislative or other appropriate measures to
prevent, to the extent possible, means of transport operated by commercial
carriers from being used in the commission of offences established in
accordance with this Convention.

3 Where appropriate, and without prejudice to applicable international
conventions, such measures shall include establishing the obligation of
commercial carriers, including any transportation company or the owner of
operator of any means of transport, to ascertain that all passengers are in
possession of the travel documents required for entry into the receiving State.

4 Each Party shall take the necessary measures, in accordance with
its internal law, to provide for sanctions in cases of violation of the obligation set
forth in paragraph 3 of this article.

5 Each Party shall adopt such legislative or other measures as may
be necessary to permit, in accordance with its internal law, the denial of entry or
revocation of visas of persons implicated in the commission of offences




established in accordance with this Convention.

6 Parties shall strengthen co-operation among border control
agencies by, inter alia, establishing and maintaining direct channels of
communication.

Article 8 — Security and control of documents
Each Party shall adopt such measures as may be necessary:

a To ensure that travel or identity documents issued by it are
of such quality that they cannot easily be misused and cannot readily be falsified
or untawfully altered, replicated or issued; and

b To ensure the integrity and security of travel or identity
documents issued by or on behalf of the Party and to prevent their unlawful
creation and issuance.

Article 9 — Legitimacy and validity of documents

At the request of another Party, a Party shall, in accordance with its
internal law, verify within a reasonable time the legitimacy and validity of travel or
identity documents issued or purported to have been issued in its name and
suspected of being used for trafficking in human beings.

Chapter lll — Measures to protect and promote the rights of victims,
guaranteeing gender equality

Article 10 - Identification of the victims

1 Each Party shall provide its competent authorities with persons who
are trained and qualified in preventing and combating trafficking in human
beings, in identifying and helping victims, including children, and shall ensure that
the different authorities collaborate with each other as well as with relevant
support organisations, so that victims can be identified in a procedure duly taking
into account the special situation of women and child victims and, in appropriate
cases, issued with residence permits under the conditions provided for in Article
14 of the present Convention.

2 Each Party shall adopt such legislative or other measures as may
be necessary to identify victims as appropriate in collaboration with other Parties
and relevant support organisations. Each Party shall ensure that, if the
competent authorities have reasonable grounds to believe that a person has
been victim of trafficking in human beings, that person shall not be removed from
its territory until the identification process as victim of an offence provided for in
Article 18 of this Convention has been completed by the competent authorities
and shall likewise ensure that that person receives the assistance provided for in




Article 12, paragraphs 1 and 2.

3. When the age of the victim is uncertain and there are reasons to
believe that the victim is a child, he or she shall be presumed to be a child and
shall be accorded special protection measures pending verification of his/her
age.

4, As soon as an unaccompanied child is identified as a victim, each
Party shall:
a provide for representation of the child by a legal guardian,
organisation or authority which shall act in the best interests of that child;
b take the necessary steps to establish his/her identity and
nationality;
c make every effort to locate his/her family when this is in the

best interests of the child.
Article 11 — Protection of private life

1 Each Party shall protect the private life and identity of victims.
Personal data regarding them shall be stored and used in conformity with the
conditions provided for by the Convention for the Protection of Individuals with
regard to Automatic Processing of Personal Data (ETS No. 108).

2 Each Party shall adopt measures to ensure, in particular, that the
identity, or details allowing the identification, of a child victim of trafficking are not
made publicly known, through the media or by any other means, except, in
exceptional circumstances, in order to facilitate the tracing of family members or
otherwise secure the well-being and protection of the child.

3 Each Party shall consider adopting, in accordance with Article 10 of
the Convention for the Protection of Human Rights and Fundamental Freedoms
as interpreted by the European Court of Human Rights, measures aimed at
encouraging the media to protect the private life and identity of victims through
self-regulation or through regulatory or co-regulatory measures.

Article 12 — Assistance to victims
1. Each Party shall adopt such legislative or other measures as may

be necessary to assist victims in their physical, psychological and social
recovery. Such assistance shall include at least:
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a standards of living capable of ensuring their subsistence,
through such measures as: appropriate and secure accommodation,
psychological and material assistance;

b access to emergency medical treatment;
c translation and interpretation services, when appropriate;
d counselling and information, in particular as regards their

legal rights and the services available to them, in a language that they can
understand,

e assistance to enable their rights and interests to be
presented and considered at appropriate stages of criminal proceedings against
offenders;

f access to education for chiidren.

2 Each Party shall take due account of the victim's safety and
protection needs.

3 In addition, each Party shall provide necessary medical or other
assistance to victims lawfully resident within its territory who do not have
adequate resources and need such help.

4 Each Party shall adopt the rules under which victims lawfully
resident within its territory shall be authorised to have access to the labour
market, to vocational training and education.

5 Each Party shall take measures, where appropriate and under the
conditions provided for by its internal law, to co-operate with non-governmental
organisations, other relevant organisations or other elements of civil society
engaged in assistance to victims.

6 Each Party shall adopt such legislative or other measures as may
be necessary to ensure that assistance to a victim is not made conditional on his
or her willingness to act as a witness.

7 For the implementation of the provisions set out in this article, each
Party shall ensure that services are provided on a consensual and informed
basis, taking due account of the special needs of persons in a vulnerable position
and the rights of children in terms of accommodation, education and appropriate
health care.
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Article 13 — Recovery and reflection period

1 Each Party shall provide in its internal law a recovery and reflection
period of at least 30 days, when there are reasonable grounds to believe that the
person concerned is a victim. Such a period shall be sufficient for the person
concerned to recover and escape the influence of traffickers and/or to take an
informed decision on cooperating with the competent authorities. During this
period it shall not be possible to enforce any expulsion order against him or her.
This provision is without prejudice to the activities carried out by the competent
authorities in all phases of the relevant national proceedings, and in particular
when investigating and prosecuting the offences concerned. During this period,
the Parties shall authorise the persons concerned to stay in their territory.

2 During this period, the persons referred to in paragraph 1 of this
Article shall be entitled to the measures contained in Article 12, paragraphs 1 and
2.

3 The Parties are not bound to observe this period if grounds of
public order prevent it or if it is found that victim status is being claimed
improperly.

Article 14 — Residence permit

1 Each Party shall issue a renewable residence permit to victims, in
one or other of the two following situations or in both:

a the competent authority considers that their stay is
necessary owing to their personal situation;

b the competent authority considers that their stay is
necessary for the purpose of their co-operation with the competent authorities in
investigation or criminal proceedings.

2 The residence permit for child victims, when legally necessary,
shall be issued in accordance with the best interests of the child and, where
appropriate, renewed under the same conditions.

3 The non-renewal or withdrawal of a residence permit is subject to
the conditions provided for by the internal law of the Party.

4 If a victim submits an application for another kind of residence
permit, the Party concerned shall take into account that he or she holds, or has
held, a residence permit in conformity with paragraph 1.

5 Having regard to the obligations of Parties to which Article 40 of this
Convention refers, each Party shall ensure that granting of a permit according to
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this provision shall be without prejudice to the right to seek and enjoy asylum.
Article 15 - Compensation and legal redress

1 Each Party shall ensure that victims have access, as from their first
contact with the competent authorities, to information on relevant judicial and
administrative proceedings in a language which they can understand.

2 Each Party shall provide, in its internal law, for the right to legal
assistance and to free legal aid for victims under the conditions provided by its
internal law.

3 Each Party shall provide, in its internal law, for the right of victims to
compensation from the perpetrators.

4 Each Party shall adopt such legislative or other measures as may
be necessary to guarantee compensation for victims in accordance with the
conditions under its internal law, for instance through the establishment of a fund
for victim compensation or measures or programmes aimed at social assistance
and social integration of victims, which could be funded by the assets resulting
from the application of measures provided in Article 23.

Article 16 — Repatriation and return of victims

1 The Party of which a victim is a national or in which that person had
the right of permanent residence at the time of entry into the territory of the
receiving Party shall, with due regard for his or her rights, safety and dignity,
facilitate and accept, his or her return without undue or unreasonable delay.

2 When a Party returns a victim to another State, such return shall be
with due regard for the rights, safety and dignity of that person and for the status
of any legal proceedings related to the fact that the person is a victim, and shall
preferably be voluntary.

3 At the request of a receiving Party, a requested Party shall verify
whether a person is its national or had the right of permanent residence in its
territory at the time of entry into the territory of the receiving Party.

4 In order to facilitate the return of a victim who is without proper
documentation, the Party of which that person is a national or in which he or she
had the right of permanent residence at the time of entry into the territory of the
receiving Party shall agree to issue, at the request of the receiving Party, such
travel documents or other authorisation as may be necessary to enable the
person to travel to and re-enter its territory.

5 Each Party shall adopt such legislative or other measures as may

lo.



be necessary to establish repatriation programmes, involving relevant national or
international institutions and non governmental organisations. These
programmes aim at avoiding re-victimisation. Each Party should make its best
effort to favour the reintegration of victims into the society of the State of return,
including reintegration into the education system and the labour market, in
particular through the acquisition and improvement of their professional skills.
With regard to children, these programmes should include enjoyment of the right
to education and measures to secure adequate care or receipt by the family or
appropriate care structures.

6 Each Party shall adopt such legislative or other measures as may
be necessary to make available to victims, where appropriate in co-operation
with any other Party concerned, contact information of structures that can assist
them in the country where they are returned or repatriated, such as law
enforcement offices, non-governmental organisations, legal professions able to
provide counselling and social welfare agencies.

7 Child victims shall not be returned to a State, if there is indication,
following a risk and security assessment, that such return would not be in the
best interests of the child.

Article 17 — Gender equality

Each Party shall, in applying measures referred to in this chapter,
aim to promote gender equality and use gender mainstreaming in the
development, implementation and assessment of the measures.

Chapter IV — Substantive criminal law
Article 18 — Criminalisation of trafficking in human beings

Each Party shall adopt such legislative and other measures as may
be necessary to establish as criminal offences the conduct contained in article 4
of this Convention, when committed intentionally.

Article 19 — Criminalisation of the use of services of a victim

Each Party shall consider adopting such legislative and other
measures as may be necessary to establish as criminal offences under its
internal law, the use of services which are the object of exploitation as referred to
in Article 4 paragraph a of this Convention, with the knowledge that the person is
a victim of trafficking in human beings.

Article 20 - Criminalisation of acts relating to travel or identity
documents

1.



Each Party shall adopt such legislative and other measures as may
be necessary to establish as criminal offences the following conducts, when
committed intentionally and for the purpose of enabling the trafficking in human
beings:

a forging a travel or identity document;
b procuring or providing such a document;
c retaining, removing, concealing, damaging or destroying a

travel or identity document of another person.
Article 21 — Attempt and aiding or abetting

1 Each Party shall adopt such legislative and other measures as may
be necessary to establish as criminal offences when committed intentionally,
aiding or abetting the commission of any of the offences established in
accordance with Articles 18 and 20 of the present Convention.

2 Each Party shall adopt such legislative and other measures as may
be necessary to establish as criminal offences when committed intentionally, an
attempt to commit the offences established in accordance with Articles 18 and
20, paragraph a, of this Convention.

Article 22 — Corporate liability

1 Each Party shall adopt such legislative and other measures as may
be necessary to ensure that a legal person can be held liable for a criminal
offence established in accordance with this Convention, committed for its benefit
by any natural person, acting either individually or as part of an organ of the legal
person, who has a leading position within the legal person, based on:

a a power of representation of the legal person;

b an authority to take decisions on behalf of the legal person;
c an authority to exercise control within the legal person.
2 Apart from the cases already provided for in paragraph 1, each

Party shall take the measures necessary to ensure that a legal person can be
held liable where the lack of supervision or control by a natural person referred to
in paragraph 1 has made possible the commission of a criminal offence
established in accordance with this Convention for the benefit of that legal person
by a natural person acting under its authority.

3 Subject to the legal principles of the Party, the liability of a legal
person may be criminal, civil or administrative.
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4 Such liability shall be without prejudice to the criminal liability of the
natural persons who have committed the offence.

Article 23 — Sanctions and measures

1 Each Party shall adopt such legislative and other measures as may
be necessary to ensure that the criminal offences established in accordance with
Articles 18 to 21 are punishable by effective, proportionate and dissuasive
sanctions. These sanctions shall include, for criminal offences established in
accordance with Article 18 when committed by natural persons, penalties
involving deprivation of liberty which can give rise to extradition.

2 Each Party shall ensure that legal persons held liable in
accordance with Article 22 shall be subject to effective, proportionate and
dissuasive criminal or non-criminal sanctions or measures, including monetary
sanctions.

3 Each Party shall adopt such legislative and other measures as may
be necessary to enable it to confiscate or otherwise deprive the instrumentalities
and proceeds of criminal offences established in accordance with Articles 18 and
20, paragraph a, of this Convention, or property the value of which corresponds
to such proceeds.

4 Each Party shall adopt such legislative or other measures as may
be necessary to enable the temporary or permanent closure of any establishment
which was used to carry out trafficking in human beings, without prejudice to the
rights of bona fide third parties or to deny the perpetrator, temporary or
permanently, the exercise of the activity in the course of which this offence was
committed.

Article 24 — Aggravating circumstances

Each Party shall ensure that the following circumstances are
regarded as aggravating circumstances in the determination of the penalty for
offences established in accordance with Article 18 of this Convention:

a the offence deliberately or by gross negligence endangered
the life of the victim;

b the offence was committed against a child;

c the offence was committed by a public official in the
performance of her/his duties;

d the offence was committed within the framework of a

13.
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criminal organisation.
Article 25 - Previous convictions

Each Party shall adopt such legislative and other measures
providing for the possibility to take into account final sentences passed by
another Party in relation to offences established in accordance with this
Convention when determining the penalty.

Article 26 — Non-punishment provision

Each Party shall, in accordance with the basic principles of its legal
system, provide for the possibility of not imposing penalties on victims for their
involvement in unlawful activities, to the extent that they have been compelled to
do so.

Chapter V - Investigation, prosecution and procedural law
Article 27 - Ex parte and ex officio applications

1 Each Party shall ensure that investigations into or prosecution of
offences established in accordance with this Convention shall not be dependent
upon the report or accusation made by a victim, at least when the offence was
committed in whole or in part on its territory.

2 Each Party shall ensure that victims of an offence in the territory of
a Party other than the one where they reside may make a complaint before the
competent authorities of their State of residence. The competent authority to
which the complaint is made, insofar as it does not itself have competence in this
respect, shall transmit it without delay to the competent authority of the Party in
the territory in which the offence was committed. The complaint shall be dealt
with in accordance with the internal law of the Party in which the offence was
committed.

3 Each Party shall ensure, by means of legislative or other measures,
in accordance with the conditions provided for by its internal law, to any group,
foundation, association or non-governmental organisations which aims at fighting
trafficking in human beings or protection of human rights, the possibility to assist
and/or support the victim with his or her consent during criminal proceedings
concerning the offence established in accordance with Article 18 of this
Convention.

4.
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Article 28 — Protection of victims, witnesses and collaborators
with the judicial authorities

1 Each Party shall adopt such legislative or other measures as may
be necessary to provide effective and appropriate protection from potential
retaliation or intimidation in particular during and after investigation and
prosecution of perpetrators, for:

a Victims;

b As appropriate, those who report the criminal offences
established in accordance with Article 18 of this Convention or otherwise co-
operate with the investigating or prosecuting authorities;

c witnesses who give testimony concerning criminal offences
established in accordance with Article 18 of this Convention;

d when necessary, members of the family of persons referred
to in subparagraphs a and c.

2 Each Party shall adopt such legislative or other measures as may
be necessary to ensure and to offer various kinds of protection. This may include
physical protection, relocation, identity change and assistance in obtaining jobs.

3 A child victim shall be afforded special protection measures taking
into account the best interests of the child.

4 Each Party shall adopt such legislative or other measures as may
be necessary to provide, when necessary, appropriate protection from potential
retaliation or intimidation in particular during and after investigation and
prosecution of perpetrators, for members of groups, foundations, associations or
non-governmental organisations which carry out the activities set out in Article
27, paragraph 3.

5 Each Party shall consider entering into agreements or
arrangements with other States for the implementation of this article.

Article 29 — Specialised authorities and co-ordinating bodies

1 Each Party shall adopt such measures as may be necessary to
ensure that persons or entities are specialised in the fight against trafficking and
the protection of victims. Such persons or entities shall have the necessary
independence in accordance with the fundamental principles of the legal system
of the Party, in order for them to be able to carry out their functions effectively
and free from any undue pressure. Such persons or the staffs of such entities
shall have adequate training and financial resources for their tasks.
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2 Each Party shall adopt such measures as may be necessary to
ensure co-ordination of the policies and actions of their governments’
departments and other public agencies against trafficking in human beings,
where appropriate, through setting up co-ordinating bodies.

3 Each Party shall provide or strengthen training for relevant officials
in the prevention of and fight against trafficking in human beings, including
Human Rights training. The training may be agency-specific and shall, as
appropriate, focus on: methods used in preventing such trafficking, prosecuting
the traffickers and protecting the rights of the victims, including protecting the
victims from the traffickers.

4 Each Party shall consider appointing National Rapporteurs or other

mechanisms for monitoring the anti-trafficking activities of State institutions and
the implementation of national legislation requirements.

Article 30 — Court proceedings

In accordance with the Convention for the Protection of Human
Rights and Fundamental Freedoms, in particular Article 6, each Party shall adopt
such legislative or other measures as may be necessary to ensure in the course
of judicial proceedings:

a the protection of victims’ private life and, where appropriate,
identity;

b victims’ safety and protection from intimidation,

in accordance with the conditions under its internal law and, in the
case of child victims, by taking special care of children’s needs and ensuring their
right to special protection measures.

Article 31 — Jurisdiction

1 Each Party shall adopt such legislative and other measures as may

be necessary to establish jurisdiction over any offence established in accordance
with this Convention, when the offence is committed:

a in its territory; or

b on board a ship flying the flag of that Party; or

c on board an aircraft registered under the laws of that Party;
or

.
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d by one of its nationals or by a stateless person who has his
or her habitual residence in its territory, if the offence is punishable under criminal
law where it was committed or if the offence is committed outside the territorial
jurisdiction of any State;

e against one of its nationals.

2 Each Party may, at the time of signature or when depositing its
instrument of ratification, acceptance, approval or accession, by a declaration
addressed to the Secretary General of the Council of Europe, declare that it
reserves the right not to apply or to apply only in specific cases or conditions the
jurisdiction rules laid down in paragraphs 1 (d) and (e) of this article or any part
thereof.

3 Each Party shall adopt such measures as may be necessary to
establish jurisdiction over the offences referred to in this Convention, in cases
where an alleged offender is present in its territory and it does not extradite
him/her to another Party, solely on the basis of his/her nationality, after a request
for extradition.

4 When more than one Party claims jurisdiction over an alleged
offence established in accordance with this Convention, the Parties involved
shall, where appropriate, consult with a view to determining the most appropriate
jurisdiction for prosecution.

5 Without prejudice to the general norms of international law, this
Convention does not exclude any criminal jurisdiction exercised by a Party in
accordance with internal law.

Chapter VI - International co-operation and co-operation with civil society

Article 32 — General principles and measures for international
co-operation

The Parties shall co-operate with each other, in accordance with
the provisions of this Convention, and through application of relevant applicable
international and regional instruments, arrangements agreed on the basis of
uniform or reciprocal legislation and internal laws, to the widest extent possible,
for the purpose of:

- preventing and combating trafficking in human beings,
- protecting and providing assistance to victims;

- investigations or proceedings concerning criminal offences
established in accordance with this Convention.

[+.
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Article 33 - Measures relating to endangered or missing
persons

1 When a Party, on the basis of the information at its disposal has
reasonable grounds to believe that the life, the freedom or the physical integrity
of a person referred to in Article 28, paragraph 1, is in immediate danger on the
territory of another Party, the Party that has the information shall, in such a case
of emergency, transmit it without delay to the latter so as to take the appropriate
protection measures.

2 The Parties to this Convention may consider reinforcing their co-
operation in the search for missing people, in particular for missing children, if the
information available leads them to believe that she/he is a victim of trafficking in
human beings. To this end, the Parties may conclude bilateral or multilateral
treaties with each other.

Article 34 — Information

1 The requested Party shall promptly inform the requesting Party of
the final result of the action taken under this chapter. The requested Party shall
also promptly inform the requesting Party of any circumstances which render
impossible the carrying out of the action sought or are likely to delay it
significantly.

2 A Party may, within the limits of its internal law, without prior
request, forward to another Party information obtained within the framework of its
own investigations when it considers that the disclosure of such information
might assist the receiving Party in initiating or carrying out investigations or
proceedings concerning criminal offences established in accordance with this
Convention or might lead to a request for co-operation by that Party under this
chapter.

3 Prior to providing such information, the providing Party may request
that it be kept confidential or used subject to conditions. If the receiving Party
cannot comply with such request, it shall notify the providing Party, which shall
then determine whether the information should nevertheless be provided. If the
receiving Party accepts the information subject to the conditions, it shall be
bound by them.

4 All information requested concerning Articles 13, 14 and 16,
necessary to provide the rights conferred by these Articles, shall be transmitted
at the request of the Party concerned without delay with due respect to Article 11
of the present Convention.
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Article 35 — Co-operation with civil society

Each Party shall encourage state authorities and public officials, to
co-operate with non-governmental organisations, other relevant organisations
and members of civil society, in establishing strategic partnerships with the aim
of achieving the purpose of this Convention.

Chapter VIl — Monitoring mechanism

Article 36 — Group of experts on action against trafficking in
human beings

1 The Group of experts on action against trafficking in human beings
(hereinafter referred to as “GRETA"), shall monitor the implementation of this
Convention by the Parties.

2 GRETA shall be composed of a minimum of 10 members and a
maximum of 15 members, taking into account a gender and geographical
balance, as well as a multidisciplinary expertise. They shall be elected by the
Committee of the Parties for a term of office of 4 years, renewable once, chosen
from amongst nationals of the States Parties to this Convention.

3 The election of the members of GRETA shall be based on the
following principles:

a they shall be chosen from among persons of high moral
character, known for their recognised competence in the fields of Human Rights,
assistance and protection of victims and of action against trafficking in human
beings or having professional experience in the areas covered by this
Convention;

b they shall sit in their individual capacity and shall be
independent and impartial in the exercise of their functions and shall be available
to carry out their duties in an effective manner;

c no two members of GRETA may be nationals of the same
State;

d they should represent the main legal systems.

4 The election procedure of the members of GRETA shall be
determined by the Committee of Ministers, after consulting with and obtaining the
unanimous consent of the Parties to the Convention, within a period of one year
following the entry into force of this Convention. GRETA shall adopt its own rules
of procedure.
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Article 37 — Committee of the Parties

1 The Committee of the Parties shall be composed of the
representatives on the Committee of Ministers of the Council of Europe of the
member States Parties to the Convention and representatives of the Parties to
the Convention, which are not members of the Council of Europe.

2 The Committee of the Parties shall be convened by the Secretary
General of the Council of Europe. Its first meeting shall be held within a period of
one year following the entry into force of this Convention in order to elect the
members of GRETA. It shall subsequently meet whenever one-third of the
Parties, the President of GRETA or the Secretary General so requests.

3 The Committee of the Parties shall adopt its own rules of
procedure.

Article 38 — Procedure

1 The evaluation procedure shall concern the Parties to the
Convention and be divided in rounds, the length of which is determined by
GRETA. At the beginning of each round GRETA shall select the specific
provisions on which the evaluation procedure shall be based.

2 GRETA shall define the most appropriate means to carry out this
evaluation. GRETA may in particular adopt a questionnaire for each evaluation
round, which may serve as a basis for the evaluation of the implementation by
the Parties of the present Convention. Such a questionnaire shall be addressed
to all Parties. Parties shall respond to this questionnaire, as well as to any other
request of information from GRETA.

3 GRETA may request information from civil society.

4 GRETA may subsidiarily organise, in co-operation with the national
authorities and the “contact person” appointed by the latter, and, if necessary,
with the assistance of independent national experts, country visits. During these
visits, GRETA may be assisted by specialists in specific fields.

5 GRETA shall prepare a draft report containing its analysis
concerning the implementation of the provisions on which the evaluation is
based, as well as its suggestions and proposals concerning the way in which the
Party concerned may deal with the problems which have been identified. The
draft report shall be transmitted for comments to the Party which undergoes the
evaluation. Its comments are taken into account by GRETA when establishing its
report.
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6 On this basis, GRETA shall adopt its report and conclusions
concerning the measures taken by the Party concerned to implement the
provisions of the present Convention. This report and conclusions shall be sent
to the Party concerned and to the Committee of the Parties. The report and
conclusions of GRETA shall be made public as from their adoption, together with
eventual comments by the Party concerned.

7 Without prejudice to the procedure of paragraphs 1 to 6 of this
article, the Committee of the Parties may adopt, on the basis of the report and
conclusions of GRETA, recommendations addressed to this Party (a) concerning
the measures to be taken to implement the conclusions of GRETA, if necessary
setting a date for submitting information on their implementation, and (b) aiming
at promoting co-operation with that Party for the proper implementation of the
present Convention.

Chapter VIil - Relationship with other international instruments

Article 39 — Relationship with the Protocol to prevent,
suppress and punish trafficking in persons, especially women and
children, supplementing the United Nations Convention against
transnational organised crime

This Convention shall not affect the rights and obligations derived
from the provisions of the Protocol to prevent, suppress and punish trafficking in
persons, especially women and children, supplementing the United Nations
Convention against transnational organised crime, and is intended to enhance
the protection afforded by it and develop the standards contained therein.

Article 40 — Relationship with other international instruments

1 This Convention shall not affect the rights and obligations derived
from other international instruments to which Parties to the present Convention
are Parties or shall become Parties and which contain provisions on matters

governed by this Convention and which ensure greater protection and assistance
for victims of trafficking. :

2 The Parties to the Convention may conclude bilateral or multilateral
agreements with one another on the matters dealt with in this Convention, for
purposes of supplementing or strengthening its provisions or facilitating the
application of the principles embodied in it.

3 Parties which are members of the European Union shall, in their
mutual relations, apply Community and European Union rules in so far as there
are Community or European Union rules governing the particular subject
concerned and applicable to the specific case, without prejudice to the object and
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purpose of the present Convention and without prejudice to its full application
with other Parties.

4 Nothing in this Convention shall affect the rights, obligations and
responsibilities of States and individuals under international law, including
international humanitarian law and international human rights law and, in
particular, where applicable, the 1951 Convention and the 1967 Protocol relating
to the Status of Refugees and the principle of non-refoulement as contained
therein.

Chapter IX - Amendments to the Convention
Article 41 — Amendments

1 Any proposal for an amendment to this Convention presented by a
Party shall be communicated to the Secretary General of the Council of Europe
and forwarded by him or her to the member States of the Council of Europe, any
signatory, any State Party, the European Community, to any State invited to sign
this Convention in accordance with the provisions of Article 42 and to any State
invited to accede to this Convention in accordance with the provisions of Article
43.

2 Any amendment proposed by a Party shall be communicated to
GRETA, which shall submit to the Committee of Ministers its opinion on that
proposed amendment.

3 The Committee of Ministers shall consider the proposed
amendment and the opinion submitted by GRETA and, following consultation of
the Parties to this Convention and after obtaining their unanimous consent, may
adopt the amendment.

4 The text of any amendment adopted by the Committee of Ministers
in accordance with paragraph 3 of this article shall be forwarded to the Parties for
acceptance.

5 Any amendment adopted in accordance with paragraph 3 of this
article shall enter into force on the first day of the month following the expiration
of a period of one month after the date on which all Parties have informed the
Secretary General that they have accepted it.

Chapter X — Final clauses
Article 42 — Signature and entry into force

1 This Convention shall be open for signature by the member States
of the Council of Europe, the non member States which have participated in its
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elaboration and the European Community.

2 This Convention is subject to ratification, acceptance or approval.
instruments of ratification, acceptance or approval shall be deposited with the
Secretary General of the Council of Europe.

3 This Convention shall enter into force on the first day of the month
following the expiration of a period of three months after the date on which 10
Signatories, including at least 8 member States of the Council of Europe, have
expressed their consent to be bound by the Convention in accordance with the
provisions of the preceding paragraph.

4 In respect of any State mentioned in paragraph 1 or the European
Community, which subsequently expresses its consent to be bound by it, the
Convention shall enter into force on the first day of the month following the
expiration of a period of three months after the date of the deposit of its
instrument of ratification, acceptance or approval.

Article 43 — Accession to the Convention

1 After the entry into force of this Convention, the Committee of
Ministers of the Council of Europe may, after consultation of the Parties to this
Convention and obtaining their unanimous consent, invite any non-member State
of the Council of Europe, which has not participated in the elaboration of the
Convention, to accede to this Convention by a decision taken by the majority
provided for in Article 20 d. of the Statute of the Council of Europe, and by
unanimous vote of the representatives of the Contracting States entitled to sit on
the Committee of Ministers.

2 in respect of any acceding State, the Convention shall enter into
force on the first day of the month following the expiration of a period of three
months after the date of deposit of the instrument of accession with the Secretary
General of the Council of Europe.

Article 44 — Territorial application

1 Any State or the European Community may, at the time of
signature or when depositing its instrument of ratification, acceptance, approval
or accession, specify the territory or territories to which this Convention shall

apply.

2 Any Party may, at any later date, by a declaration addressed to the
Secretary General of the Council of Europe, extend the application of this
Convention to any other territory specified in the declaration and for whose
international relations it is responsible or on whose behalf it is authorised to give
undertakings. In respect of such territory, the Convention shall enter into force on

2.3.



-4 -

the first day of the month following the expiration of a period of three months after
the date of receipt of such declaration by the Secretary General.

3 Any declaration made under the two preceding paragraphs may, in
respect of any territory specified in such declaration, be withdrawn by a
notification addressed to the Secretary General of the Council of Europe. The
withdrawal shall become effective on the first day of the month following the
expiration of a period of three months after the date of receipt of such notification
by the Secretary General.

Article 45 — Reservations

No reservation may be made in respect of any provision of this
Convention, with the exception of the reservation of Article 31, paragraph 2.

Article 46 — Denunciation

1 Any Party may, at any time, denounce this Convention by means of
a notification addressed to the Secretary General of the Council of Europe.

2 Such denunciation shall become effective on the first day of the
month following the expiration of a period of three months after the date of
receipt of the notification by the Secretary General.

Article 47 — Notification

The Secretary General of the Council of Europe shall notify the
member States of the Council of Europe, any State signatory, any State Party,
the European Community, to any State invited to sign this Convention in

accordance with the provisions of Article 42 and to any State invited to accede to
this Convention in accordance with the provisions of Article 43 of:

a any signature;

b the deposit of any instrument of ratification, acceptance,
approval or accession;,

c any date of entry into force of this Convention in accordance
with Articles 42 and 43;

d any amendment adopted in accordance with Article 41 and
the date on which such an amendment enters into force;

e any denunciation made in pursuance of the provisions of
Article 46;
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f any other act, notification or communication relating to this
Convention

g any reservation made under Article 45.

In witness whereof the undersigned, being duly authorised thereto,
have signed this Convention.

Done at Warsaw, this 16" day of May 2005, in English and in
French, both texts being equally authentic, in a single copy which shall be
deposited in the archives of the Council of Europe. The Secretary General of the
Council of Europe shall transmit certified copies to each member State of the
Council of Europe, to the non-member States which have participated in the
elaboration of this Convention, to the European Community and to any State
invited to accede to this Convention.
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IYMBAZIH TOY ZYMBOYAIOY THZ EYPQMHZ A TH APAZH KATA THZ
EMMOPIAZ ANOPQIQN
Bapoogia, 16.5.2005

Eicaywyn

Ta péhn Tou ZupBouliou Tng Eupwtng kai Ta Aoird cupBaAidueva pepn Tng
Tapoloag,

OewpwVTaG 6Tl 0 OTOXOG Tou ZupBoudiou TG Eupwtng eivar va emTixel
HEYAAUTEPN EVOTATA PETAEU TWV HEAWY TOU,

OewpwvTag 0TI N eutropia avBpwTrwv amoTeAei Tapapiaon Twv avBpwmivwy
SIKQIWPATWY Kal TTPooBoAr TNG agloTTPETTEIag Kal AKEPAIOTNTAG TOU avOpwTTOU,
Oewpwivtag 0TI n eumopia avBpwtrwv ptropel va odnyfoel Ta Oupara oTn
Ooukeia,

OEWPWVTAG OT1 0 TERACUOG TWV JIKAWHATWY TWV BUPATWY, N TTPOCTATIA TWV
BupdTWY Kal N pdon yia TNV KATATTOAEMNOT TNG ENTTOPIAG QvBpWITWV TTPETTE VA
amroTeAolv UWICTOUG OTOXOUG,

Oewpwvrag OT OAeg o1 dpdoeig fj TTPWTOROUAIEG KATG TNG EUTTOPIAG AVOPWTTWY
TPETTEl VA W CUVETTAYOVTal SIaKPICEIS KATA TNV EQAPUOYT| Toug, va Aaupdvouv
uTToYn TNV 106TNTA TWV SU0 PUAWY KABWE KAl VO EVOWHATWVOUV TV TIPOCEYYION
UTTEP TWV JIKAIWHATWY TWV TTAIBIWV,

AvakaAwvtag TIg dlaknpugelg Twv Ymoupywv Ewrepikiv Twv Kparwv MeAwv
kard v 112" (14-15 Mdiou 2003) kai 114" (12-13 Maiou 2004) Z0vodo Tng
Emtpotrig Ymoupywv Tou ZiitTnoav v evioxuon Tng dpdong Tou ZupBouliou
¢ Eupw1rng yia Tnv eUTropia avepwirwy,

AauBdvovtag uéyn T ZupBaon yia Tnv MNpooTtacia Twv AKAIWHPETWY TOU
AvBpwtiou Kal Twv OtgpueAiwdiv EAeuBepitov (1950) Kal Twv TTPWTOKOAAWY

auTAg,

Aappévoviag utrdyn T akdAouBeg ouaTdoelg TNG EMTPOTAG YITOoUpywv Tpog
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Ta Kpdatn péAR Tou ZupPBouAiou Tng Eupwrrng: Zuotaon No. R (91) 11 yia
oe§OUaNIK] EKMETAAAEUON, TNV TTOpvOypagia Kal TNV TTOpPVEid, KABWS Kal Thv
owparepTopia TaIdIWV KAl VEwv evnAikwy, Zuotacn No. R (97) 13 yia Ttov
EKQOBITUO papTUPWV Kai Ta dikaiwpara utrepdomong, Zuotaon No. R (2000) 11
yia 1 dpdon Katd TG epTropiag avlpwttwy yia oeEoualikh eKPETAAAEUON Kal
20otaon Rec (2001) 16 yia tnv mpooTacia Twv TaIBIWV améd Tn oe§oualikn
EKPETAAAEUON, ZuoTaon Rec (2002) 5 yia tnv mpooTagia Twv yuvaikwyv atmo

Bia,

AapBavovrag utréwn Tig akdAoubeg ouoTtdoelg TnG KoivoBouAeuTikiig ZuvéAeuong
ToU ZupBouAiou NG Eupwng: Zuortaon 1325 (1997) yia tnv gutropia yuvaikwv
Kal TNV KATavaykaoTIKY) TTopveia ota Kpdtn YéAn Tou ZupBouliou Tng Eupwdtng,
20otaon 1450 (2000) yia tn Bia katd Twv yuvaikwv oty Eupwtn, Ziortaon
1545 (2002) yia Tnv eKkoTpareia kard TnG eumopiag yuvaikwv, Zootaon 1610
(2003) yia TR METQVACTEUON TTOU OXETI(ETQI WE TNV EUTTOPIA YUVAIKWVY Kal TV
Tropveia, Zuotacn 1611 (2003) yia Tnv eprropia opydvwv otnv EupwTn,
Z0oTaon 1663 (2004) yia tTnv Oikoyevelakr SouAgia: Karavaykaoudg, au pairs kai
vOQeg 81’ aAAnAoypaegiag,

NAauBavovrag uméywn tnv Amégacn lMAaicio Tou ZupBouliou TnG EupwTrdikhg
‘Evwong ¢ 19™ louAiou 2002 OXeTIKA ME TNV KATATIOAEMNON TNG EUTIOPIOG
avBpwtrwy, TNV Atrégacn MNAdioto Tou ZupBoudiou Tng Eupwraiknis Evwong tng
15™ Mapriou 2001 OXETIKA PE TO KABEDTWGS TWV BUPATWV OE TrOIVIKEG BIadIKaOIES
Kol Tnv Amrégaon lMAaicio Tou ZupBouliou TG Eupwiraikic Evwaong tng 29™
AtmrpiAiou 2004 oxetika pe tnv adeia diapovrg TTou ekdIOETAI O TTOAITEG TPITWV
XWwpwv, o otroiol gival Bduata eutropiag avlpwITwy i ol oTToiol ameTéAeoav 1o
avTikeigevo dpdong yia Tn dieukdAuvon TTapdvoung HETAVAOTEUONG KAl Ol OTToiol
guvepyagovTal HE TIC apuUodIES apXEG,

Aappdvovrag uréyn 1t ZoupBacn Tou OHE Evdvria oto Aigbviké Opyavwpévo
EykAnua kai 1o NpwtokoAAo autrg yia Thv MNpdAnyn, KataotoAr kai Tipwpia Thg
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Epropiag Mpoowtwy kai 18iwg Muvaikwv kai Madiwv, ye okoé Tn BeAtiwon Tng
MPOCTACIag TTOU TTapEXOUV Kal TNV e€ENIEN Twv TrpoTUTIWY TTou BeoTridovTal amd

autd,

Aaupdvovrag utroyn ta utréhoirra diebvr €yypaga rou oxeTifovral pe 1o Tredio
dpdong kard TnG EPTTOPIag avlpw WY,

Aaupdavovrag umoéywn TRV avdykn Onuioupyiag eveg TrepIEKTIKOU  BlgBvoug
EYYPAPOU TTOU £0TIGZEI OTA AvBpWTTIVA SIKAIWHATA TwV BUPATWY TG eUTTOopiag
Kal T BECTTION CUYKEKPIPEVWV UNXAVIGUWY TTapakoAolibnang,

ZuvopoAoyouv Ta akéAouba:

KegdAaio | — ZkoTroi, Tedio avagopdg, apxn Tng pn d14kpIong Kl OpITHOI

A‘pepo 1 — Zkomoi Tng Z0upaong

1. O1 okotroi TG ZUPPBaonNg ival o eEAG:

a. N WPOANWN KAl n KATATTOAéUNON TNG eutropiag avOpwtwy, ME TTAPAAANAN
Slaopdlion Tng 106TNTAG TWV BUO PUAWY,

B. n mpooTacia Twv avlpwtivwy SIKAIWHATWY Twv Buudtwy Jdlakivnong Kai
eutropiag, o oxedlaopog evog TeEPIEKTIKOU TTAigiou yia Tnv TpooTagia kal Tn
oTAPIEN OuudTwy Kai HapTUpwV Kai  TrapdAAnAn Siac@dAlion Tng 1I66TNTAG TWV
600 @UAwv, KaBwg¢ Kai n €€a0@AAION OTTOTEAEOUATIKWOV EPEUVIIV KAl TTOIVIKWIV
Slwgewy,

Y. n mpowbnon tng O1bvolg ouvepyaoiag OXETIKA Me Tn Opdon kard Tng
EQTTOPIAg avBpwITWY,

2. MNpokeipévou va dIacPaAICEl TNV ATTOTEAECUATIKN EQapuoyh Twv dIatdgewy NG
amd 1a cupBalAdueva pépn, n TTapouca XOupBacn OeoTridel évav CUYKEKPIUEVO
HNXavioué TrapakoAouénong.
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ApBpo 2 - MNedio Avagpopdc
H mapoloa ZupBaon ioxve yia OAeg TIG poOpEG epTropiagc avBpwTTwy, eite
eBvIKi¢ eiTte BieBVIKNg, eite OxeTigeTan pe OpYaVWHEVO EyKANUQ €iTe OX1.

ApBpo 3 — Apxri Tng un Sidkpiong

H egappoyn Twv diatagewv g Tapoloag Zuvlnkng amé Ta oupBaAASueva
HEPN, OuUyKekpipéva N amMOAQUON TWV HETPWV YIO TNV TrpooTacia kai TRV
TPOWBNON TWV JIKAIWHATWY TWV BuudTWY, Siaopalifetal xwpig kapia diakpion
Aoyw @UAou, QUARG, xpwuarog, YAwooag, Bpnokeiag, TONTIKWV A GAAwWV
TEMOIONOEWY, €BVIKAG 1 KOIVWVIKAG TPOoEAEUoNG, OuppETOXG OF  €BVIKA
HelovoTNTa, TrEplouaiag, yevvioews fi GAANC KATAOTAOEWG.

ApBpo 4 - Opiopoi

Ma Toug okotoUg TG TTapoloag ZupBacng:

a. Q¢ «epTopia avlpwITwV» opiletal n oTpaToAdynon, peTagopd, urdBaAyn A
uTrodoX!) TTPOCWTTIWY, TIOU YiVETal Pe aTelAf daoknon Biag 1} GAMwv popPwv
eSavaykaopol, pe amaywyd, amdm f kardxpnon efouciag rj ekueTGAAeuon
IBlaiTEpa EUAAWTNG BETNG 1f PE TTPOTPOPd 1 TPOCANYN XPNHATWVY 1} TTPOVOUiwY,
ME OKOTTO TNV £TTITEUEN OUVAIVETTIS QUTWV TWV TTPOCWITTWY GTOV £AeyX6 TOUG QTTO
Mo Tmpdowmo yia AGyoug eKUETAMAEUONC.  ETov 0po  eKUETAAAEUON
TEPIAAUBAVETAl TOUAAXIOTOV N €KUETAAAEUGN TNG mopveiag AAAwv, 1} GAAeg
Hop@Eg oeCoualikig  eKUETAAAEUONG, N QVayKACTIKY  e€pyacia f Tapoxn
UTIPECIWY, N SouAeia Kal oI TTAPEUQPEPEIS TTPAKTIKEG KABLIC Kal n agaipeon
opYAavwy.

B. H ouvaiveon evég B0partog Tng eutropiag avlpwiwy otV €K TTPOBEéTEWg
EKUETAAAEUON TTOU OpilETal OTNV TTPWTN TAPAYPAPO TOU mapévrog apbpou dev
Ba Aappdverar uTréYn, OTIG TEPITTTWOEIS OTTOU EXEl XpnoipotroinBei otrolodiToTe
amo Ta PETA TTOU OPIJOVTal OE AUTHV.

y. H oTpatoAdynon, petagopd, umdéBaAyn f utrodoxr evog TTaidiol pe oKoTrd TNV
EKUETAAAEUON Bewpeital epTropia AVBPWITWY akduN KI €Gv auTtr dev TTEPIAQMBAvE
kavéva omd Ta péoa Trou opifovial oTNV TTPWTN TApdypapo Tou TapovTog
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6. Q¢ «Tl'dl.ﬁi» OpiCeTal OTTOIODNTTOTE ATOMO KATW TWV DEKAOKTW) ETWV.

€. Q¢ «BUpa» opileTan oTroI0dATIOTE PUTIKG TPOCWTIO UTTOKEITAI OF EUTTOpIa
avBpwITwv 6TrWe autr opidetal oTo Tapdv apbpo.

KegpdAato Il - MpéAnyn, cuvepyacoia kai GAAa HéTPpa

Apbpo § - MpoAnyn Tng epTropiag avlpwTwy.

1. K&Be aupBarrduevo pépog Aappdver pérpa yia ™ Béomon A Tnv evioxuon Tou
€BVIKOU OUVTOVIONOU WETAEU TwV SIGPOPWY POPEWV TTOU gival apuodior yia Tnv
TPOANYN Kal KATaTToAEUNON TNG EUTTOPIAC avBPWITWV.

2. Kdbe oupBaArouevo pépog Beatridel kai/ fj evioxuel ATTOTEAECUATIKEG TTOAITIKEG
Kal TTPOYPAUUATa Yia TNV TPOANYN ¢ epmopiag avBpwmwy, HEOW PETPWV
OTwG: €peuva, evnuépwoan, EUQIOBNTOTTOINGN KAl EKTTAIBEUTIKEG EKOTPATEIE,
KOIVWVIKEG KAl OIKOVOUIKES TTPWTOROUAIEC Kal TTPOYPAUpATA KATAPTIONG, IBIaiTEpa
yia dTopa EUGAWTA OTRV EUTTOPIa avepWITWY, KaBwg¢ Kal yia eTTayyeAuaTiec Tou
aoxoAoUvral ue auThv.

3. KdBe oupBaléuevo pépog Tpowlsi pia TPOCEyyion Baciouévn oTa
avBpwmiva SIKaIWATA KAl XPNOIMOTIOIE] TV EVOWHATWON TG didoTaong g
106TNTAg TWv SU0 GUAWV KaI TNV TIPOCEYYION UTEP Twv TTAIBIWY, KaTd u\Y
avamrugn, TNV e@appoyri kal TV a&ioAdynon OAWV Twv TTOAITIKGV  Kal
TPOYPAHHATWY TTOU aVaPEPOVTAl TNV TTAPAYPaQo 2.

4. Kdbe oupBalAduevo pépog AapBdver Ta katdAAnAa HETpa TTOU amairouvTal,
TIPOKEIMEVOU VA KATAOTAOE! Suvarh Tn vopiun peravdaoTeuon, 1IBlaitepa Héow
diadoong akpIBWV TTANPOPOPILIV aTTd Ta OXETIKG ypageia, 6oov agopd oTig
mpoUTroBéoeig TTou KaBigtolv Juvarh Tn VOIUN €icodo Kal Oiapovy oTtRv
EMKPATEIQ TOU.

5. KdBe oupBaAAopevo pépog AauBdvel ouykekpipéva péTpa TTPOKEINEVOU VO
TEPIOPIoEl TV €UGAWTN B€0N Twv TTIBILV aTTévavTl GTV EUTTOpIa avepwtTwy,
BNHIoUPYWVTAG TTPWTICTWG EVa TTPOOTATEUTIKG TrEPIBGAAOV yia autd.

30.



-956-

6. Ta pérpa ou BeoTrifovrar ocUPPWVaA PE TO TTAPOV ApBpo agopolv Kal un
KUBEPVNTIKOUG opyaviopoUg, GAAOUG OXETIKOUG Opyaviopoug Kail GAAa pépn Tng
Kolvwviag Twv TOAITWV Tou aoxoAouvral e TNV TPOANYNR TNG EpTTOPIag
avOpWITWV Kal TRV TTpoaTacia Kal utrooTipi§n Twv BupdTwy.

ApBpo 6 — MéTpa yia Tnv amroBdppuvon Tng {iTnong

Mpokelévou va pewwoel T {ATAON TTOU EUVOEI KABE €idoug EKUETAAAEUDN
arépwy, Kal 1810iTepa yuvaikwv kai Taidiv, n otroia odnyei otV epTropia
avBpwiTwy, KABe guppBarAdpevo pépog AauPdver 1 evioxUel VOMOBETIKG,
OloIKNTIKA,  EKTTQIDEUTIKG,  KOIVWVIKA,  TOAMTIOTIKA  kai  GAAa péTpa
TepIAQUBaAVOPEVWY TWV aKOAOUBWV:

a. €peuva YIO TNV avayvwpion Twv KAAUTEPWV TTPAKTIKWY, MEBOdwWV Kal
oTPATNYIKWY,

B. evioxuon Tng ouveldnrotroinong TG €uBivng Kai TOU ONUAVTIKOU POAOU Twv
pEOWV evNEEPWONG KAl TNG Kovwviag Twv ToNTwv 6oov agopd oOTnv
avayvwpion g ZATNoNg w¢ Miag €k Twv BAcIKWV aimwv TG diakivnong Kai
guTTOpiag avOpPWITWY,

Y. €KOTpareieg evnuépwong Tou TepidapBdvouv, 6mou eival duvard, peTagl
AAAwv, TIS BnUboIEG apxEG Kal Toug UTTEUBUVOUG Xapagng TTOAITIKAG,

5. TPOANTITIKG METPA, TEPIAAUBAVOUEVWY EKTTAIBEUTIKWY TTPOYPAMUATWY Yia
ayépia Kal Kopitola katd Ta oXoMKd Toug Xpévia, Ta otroia Tovifouv Tn pn
amodoxfj TN didkpiong AGyw QUAOU Kal TIG KATAOTPOPIKEG TNG CUVETTEIEG, TN
otroudaIéTTA TNG 106TNTAG TV dU0 PUAWY Kal TNV AIOTTPETTIEIN KAl AKEPAIOTNTA

KGBe avBpwTou.

ApBpo 7 - Métpa Tou Aapfdvovral oTa givopa

1. Mg k&Oe sm@UAAgn Tpog oTIG BleBveiG BEOUEVTEIS TTOU OXETICOVTAl WE TNV
eAeUBEPN KUKAOQYOPIa atéuwy, Ta cuPBaAAGUEVa LEPN EVIOXUOUV, OTO UETPO TOU
duvarou, TOUG QTrapaiTnTOUG CUVOPIaKoUG EAEYXOUG, TTOU atraiTouvTal yia Tnv
TTPOANYN KAl TOV EVTOTTIONO TNG EUTTOPIAG aVOPWITWY.

2. KGBe oupBaAAOUEVO PEPOG UIOBETET VOHOBETIKA 1] GAAO UETPA TTPOKEIPEVOU VO
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ATTOTPEWEI, OTO WETPO TOU Buvarol, Tn XPonN TWV EPTTOPIKWV PECWV HETAPOPAG
via diampagn Twv adiknudtwy Tou Beomidovial OUPPWVA PE TV TTapoUsd
Z0uBaon.

3. Omou eivar Suvard kai pe kGBe em@UAAgn TPog TI IoXUoUOES Biebveic
oupBdoelg, Ta ev Adyw WETpa TepIAapBAvouv TN B£0TTION TNG UTTOXPEWONS TWV
EUTTOPIKWV HETAQOPEWY, OTTWG OTTOINCDATIOTE UETAPOPIKIAG ETAIPEIAS, TOU
IBIOKTATR i QuToU TrOU EKMETAAAEUETAI OTTOIODNTTOTE WECO HETAPOPAC, VO
dlamoTwver 611 SAol o1 €MPBATEG KaATEXOUV Ta TAEIBIWTIKG £yypaga Trou
amaITOUVTal Yia TNV €i0050 0TO KPATOG UTTOBOXI|C.

4. KdBe oupBaAliopevo pépog Ba AdBel Ta amapaithTa pétpd, oUNQWVA PE THV
€8viK Tou vopoBeaia, WoTe va TTPOBAETTEl KUPWOEIG OE TEPITTTWOEIG aBETNONG
TNG UTTOXPEWONG TTOU OpiGETal 0TV TTapdypa®o 3 Tou TTap6VTog dpdpou.

5. Kdbe cupBaAASpevo pépog uloBeTel VOUOBETIKA rj GAAQ HETPA TTOU QTTAITOUVTQN
TTPOKEIPEVOU VO ETMITPEWEI, TUNQWVA PE TNV €BVIKA Tou VopoBesia, TRV dpvnon
€10600u 1j TNV avakAnon Bewpnang €£10680u (visa) ATOUWY Ta OTToia EPTTAEKOVTA
otn diampagn Twv adiknudrwv Tou Beomifovral cUpPwva Pe TV Trapoldoa
ZuuBaon.

6. Ta cuuBaAdpeva pépn evioxiouv Tn ouvepyaoia UETAEU TwWV UTTNPECIWV
EAEyXOU Twv ouvopwv péow, Wetagd GAAwv, Tng dnuioupyiag kai diaripnong
ameuBeiag S1aUuAwWV ETTIKOIVWVIAG.

ApBpo 8 — AogpdAcia kai £éAeyXog eyypaewv

KdaBe ouuBaAAdpevo pépog AapBdvel Ta amaiToUUEVA METPA TTPOKEINEVOU Va
diaocahiler:

a. om Ta TagIdwTIKG £yypaga Kail Ta deAtia tautdTnTag Trou ekdidel gival TETolag
M0IOTNTAG WOTE VA UNV UTTopolv eUkoAa va ekdoBolv, va avamapaxdouv i va
XpnoigotroinBouv rapdvoua ouTe va TTAagToypa®nolv fj va Trapamoin8oly, Kai
B. va d1ac@aAidel TNV aKEPAIOTNTA KAl TNV ATQAAEIN TWV TASIBIWTIKWV EYYPAPWY
Kal Twv deAtiwv TautdtnTag TTou exdidovral amd 1o cUPPBAAAOUEVO pEPOC 1 €K

HEPOUG aQUTOU Kal VA QTTOTPETE! TNV TTapdvopn dnuioupyia kal €k300T| TouG.
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ApBpo 9 — NoppéTnTa Kat 100G TwV EYypapwy

Karémv aimjparog dAAou cuuBaAAdpevou HEPOUG, éva ouuBaAlduevo pépoc,
oUpgwva pe TNV €8vIKA Tou vopoBeoia, emiBeBalwvel EVT6¢ AoyikoU xpovikou
SIa0TAPATOG TN VOMINGTNTA KAl I0XU TWV EYYPAPWY TToU EKBidovTal i PépovTtan 6T
g€xouv ekdoBei oTo dvoud Tou Kal UTTApXE! uTTowia 6T XPNoIHoTTOIoUVTAl VIO TV
EMTTOPIa aAVOpWTITWV.

KegpdAaio Il — Mérpa yia Thv TTpooTacia Kai TPOoWONoN Twv SIKAWUATWY
Twv Bupdrwy, Ta otroia diag@aAiouv TRV 1IG6TNTA TWV BUO PUAWYV

ApbBpo 10 — Avayvwpion Twv Bupdrwy

1.Kd6e oupBarrdpevo pépog TTPoBAETTEl TN OTEAEXWON TWV APpOBiWY aApXWV ToU
ME dropa Ta ofoia eival exTaIBEUPEVA KAl IKAVA va OTTOTPETTOUV Kal va
karagTtéAouv TV gpTtropia avBpwiwy, va avayvwpifouv kal va Bondolv Ta
B0para, wepihapBavopéviov Twv TTaIBIWV, Kai SIaoPaAilel 6Ti ol BIGPOPES APXES
ouvepyadovrar PETagy TOUG KABWG KAl ME TOUG OXETIKOUG OpPYavIGHOUC
uTTooTAPIENG, £T01 WOTE T BUMATA VA UTTOPOUV : a)va avayvwpifovtal BAoel piag
diadikaciag, n omoia AauBdver TARpwG uTOYN TRV EIBIKA TTEPITITWON Twv
Bupdrwy yuvaikv kai Taidiv kai B) 6Tou amaiteiTal va AauBdvouv Gdeieg
diapovrig, olpwva upe TIG TTPoBAETOpEVEG OTO GpBpo 14 Tng mapoloac
Zuppaong wpolmobéoelg.

2. Kdbe oupBaMépevo pépog AapBdvel vouoBeTIKA i GAAa  péTpa  TTou
aTaIToUVTal TTPOKEIPEVOU va avayvwpilel Ta B0para oe ouvepyadia pe GAAa
oupBaAlbpeva  pépn  kal  apuddioug  opyaviopoug  utrooThpiEng.  KdBe
oupBaAAOueEvo PEPOG Blao@aliler OTl, eav o appodIeg apxég €xouv Adyoug va
moTedouv 6T éva dropo €xel Téoel BUua euTropiag avlpwITwy, autd dev Ba
ATTOUAKPUVETAI QTTO TNV ETMKPATEIA TOU OUPBAAAOHEVOU MEPOUG E€WOOTOU
oAokAnpweei n diadikacia avayvwpicrg Tou wg BUPATOG TOu TTPORAETTOMEVOU,
amd 10 dpbpo 18 Tng Tapoucag ZuuBaong, adikipaTog Kal opoiwg Silac@aAilel
O6m 10 &v A6yw dropo amoAauBdver TV apwyry Tou TPORASTTETAl OTIC
Trapaypdgous 1 & 2 Tou GpBpou 12.
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3.01av n nAikia Tou B0parog eivar awpoodIopPIoTn Kal UTTdpXouv Adyol va TOTEUE!
kaveig 611 10 BUua eivar TTaidi, ekeivog A ekeivn Ba Bewpeitai 6T eivan Tadi kan Oa
TOU/TNG TrapéxovTal €18IKE HETPa POCTACIag 600 EKKPEUE N OTOTTOINoON NG
nAikiag Tou/Tng.

4.Kard tn omyprj Tou KATToI0 acuvoedeuto TraIdi avayvwpIoTei w¢ BUpa, KdaBe
oupBaAAduevo PépOG:

a. TTPORAETTEI TNV EKTTPOTWITNON Tou TraIBIOU aTTé vopipo etritpotro, opydvwon A
apxn, n otroia Ba evepyei TPog 6YEAOS Tou TTaIBIOU,

B. mpoBaivel omig amapaitnTeg EVEPYEIEG TTPOKEINEVOU VA TEKPNPILIOE ™mv
TQUTOTNTA KAl TNV €BVIKATATA TOU/ TN,

Y. KaTaBAAAel KGBE BuvaT) TTPOSTIABEIR TTPOKEINEVOU VA EVTOTTIOE! TNV OIKOYEVEId
Tou, 8Tav KATI TETOIO Eival TTPOg OPEAOG Tou TraIdIoy.

Apbpo 11 - MpooTacia Tng IBIWTIKAS whS

1.KdBe oupBarAduevo pépog mpoaTateer T IBIWTIKA Jwi Kal TNV TQUTOTNTA TWV
Bupdrwyv. Ta mpoowmkd dedopéva TTOU Toug agopolv Karaxwpouvtal Kai
XPNCILOTTOIOUVTal CUHPUWVA HE TOUG 6POUG TToU TTPOBAETTOVTAI AT TN Z0uBaon
yia Tnv Mpootacia Tou Atépou 6oov agopd TV Autoparotroinpévn Eme€epyaoia
Mpoowmikwyv Aedopévwy (ETS Ap.108).

2.Kdbe gupBaArduevo pépog AapBdver uétpa rpokelpévou va Slacaliael, 10w,
611 N TQUTATNTA, 1) 01 TTANPOPOPIEG TFOU ETITPETTOUV TNV AVAYVWIPIOT EVOC TTaIdIOU-
B0uarog eptropiag, dev yivovial SNPOCIO YVWOTES BIa TWV PECWV evnuépwong i
otoloudrore dAAou PECOU, EKTOG EGV, OF EEAIPETIKEG TTEPITTTWOEIS, TTPOKEITAI VO
OIEUKOAUVOUV TOV EVTOTTIONO TWV MEAWV TNG OIKOYEVEIAS TOU 1} HE KATTOIOV GAAO
TPOTTO va diacg@aAicouv TNV eunuepia Kal TNV TpooTacia Tou Traidiou.

3.KaBe aupBalropevo pépog AapBavel, aupgwva pe 1o ApBpo 10 Tng Zoppaong
mepi  [pootaciag Twv  AvOpwmivwy  AIKAIWHATWY KAl Twv  OgdeANIWdWV
EAeuBepiiov 6TTwg epunveletar amd 1o Eupwiraikd AikaoTrpio AvepwTiviwv
AikaiwpdTwy, YETPA TTOU OTOXO £XOUV Va EVEAPPUVOUV Ta HECT EVAHEPWONS VO
mpooTatelouv TV 1I8IWTIKY  {wh kal TNV TQUTOTNTA TWV BUUETWV péow

auTOPPUBHITEWYV 1) AAAWY PUBUICTIKWY PETPWV.
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ApBpo 12 — Apwyn Twv Bupdrwy

1.KdBe oupBarrdpevo pépog AapBavel vouoBeTIKG f GAAa p€Tpa TToU aTraiToUvTal
TrpokeIévou va BonBd Ta BUUATA OTN CWHATIKHA, WUXOAOYIKF Kal KOIVWVIKY] TOUG
armokaraaTaon. H ev Adyw apwyr} mepidapBavel 1diwg:

a. Biotko emitedo kavéd va diac@ahigel T diaBiwor TOUG, HEOW WETPWV OTTWC:
KardAAnAn kai aceaAng Siapovr}, Yuxohoyikn Kar UAIKL utrooTtipIEn,

B. TpdoBacn ot emeiyouoa Iatpikr Bepameia,

Y. UTiNpeaieg PeTdppaang kai Siepunveiag, 6trou givai aTrapaitnreg,

8. oupBouleuTikr Kal evnuépwon, IBIaiTepa o€ 6,1 aPopd aTa VOUIMA SIKAIWHATA
TOUG Kal TIG UTINPETIES TTou UTTApXouv oTn B1GBear| Toug, o yAWooa TV otroia
KaraAapaivouyv,

€. UTTOOTAPIEN TTPOKEIUEVOU va BIEUKOAGVETAI ) TTAPOUTTaon Twv SIKAIWHATWY Kal
TWV OUPQEPOVTWY TOug, KaBWg Kal n evdoknor Toug oe 6Aa Ta oTadIa Tng
Trovikrig Siadikaaiag,

oT. TpboRaoN Twv TAIBIWV OTNV eKTTaideuT.

2.KdBe oupBaArouevo pépog AauBdvel SeOVTWG UTTOWN TIS AVAYKES aopdaAeiag
Kal TTpooTaciag Twv BUUATWY.

3. EmmpooBeTwg, KGBe GUUBAAAOUEVO PEPOG TTAPEXEI TNV OTTAPAITNTN IGTPIKN 1
GAAn BoriBeia ota Bopara TTou diapévouv VOUINA OTNV ETTIKPATEIG TOu, Ta oTroia
e BiabTouv Toug kardAAnAoug Tdpoug kal xpeidZovTal TéTolou idoug BoriBela.

4. KaBe oupBarAopevo pépog UIoBeTEl TOUG Kavoveg BAOE! TWV OTToiwy Ta BUpaTA
Tou diapévouv VOUIPA OTNV ETIKPATEIG Tou, éXouv Bikaiwpa Tpdopacng otnv
EKTTAIBEUDT, OTNV ETTAYYEAUATIKA KATAPTION KAl 0TV ayopd £pyaciag.

5.KaBe oupBoaAAdpevo pépog AapBdvel Ta amaroUuevd, GUMQWVA HE TIC
mpoUtroBéoeig Tou TpoBAéTrovTal ammdé TV €BvIKr Tou voupoBeoia, uéTpa
TIPOKEINEVOU VO  CUVEPYAZETAl WE MR KUBEPVNTIKOUG Opyaviopous, GAAoug
OXETIKOUG opyaviopoUg 1 GAAa pépn TG KoIVwviag Twv TIONITWV  TTOU
aoxoAoUvrai pe TNV UTTOOTHPIEN BUPATWY.

6. KaBe oupBarAopevo pépog AapBdvel Ta amraitoUpeva VOUOBETIKG A GAAa péTpa
Tpokeipévou va Slac@alifel 6T n apwyfj Tou TApEXETal oTa BUpaTta dev
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eEapTdTal ammé TNV Tpodupia Tou BUPATOG Va EVEPYIOEI WG HAPTUPAG.

7. Ma v eeapuoyry Twv TPoBAéwewv Tou TrapévVTOG Apbpou, KABE
oupBaMdpevo UEpog Blao@alilel OTI OF  UTNPECIEG TTapEXOVTAl  KATOTTIV
ouvaiveong kai evnuépwaong, Aapupdvovrag dedviwg utrdwn TIg EIBIKEG AVAYKES
TWV aTéUWV TTou Bpiokovial o€ eudAwTn B£on Kal Ta JIKAIWPATA TWV TTAIBIV

OXETIKG HE TN Siapov, TNV eKTTaideuon kai Ty KatdAAnAn iaTpikn gpovtida.

ApBpo 13 — Mepiodog ATOKATATTAONG KAl TTEPITKEYNS

1.Ka0e oupBarAOpevo pEPOG TTPOPRAETTEl otV €BVIKNA Tou vouoBeaia pia Tepiodo
QTTOKATAOTAONS Kal TEPIOKEYNG TOUAdyioTov 30 nuepwyv, Otav UTIGPXOULV
ooBapoi Aéyol va Bewpeital 6T To gv Adyw dropo eival 80pa. H trepiodog auth
TPETEl Va gival ETTAPKIG WOTE TO GUYKEKPIUEVO ATOHO VO OUVEABE! Kal va Eepuyel
amd TV ETIPPONH TWV SPACTWV TG euTTopiag kai/ fj va amo@aoilel ouveldnTd
OXETIKA WE T ouvepyacia Tou pe TG apuddieg apxés. Kard tn Sidpkeia g ev
AOyw TePIGBOU Bev gival Buvatd va eTeAEaTel evavriov Tou/Tng OTTolodrTTOTE
pétpo améhaong. H ev Adyw Bidragn 1ox0el e TNV EMQUAagn Twv TP&EEWV Trou
BlevepyoUvTal oo TIC apUOBIEG ApXEG O OAQ Ta OTASIA TWV OXETIKWV EBVIKWV
SIadIKAoIWY, Kai 15iwe KaTd TV épeuva Kai T Siwgn Twv OXETIKWV adIKNPATWV.
Katd Tn didipkeia TG €v AGyw TrEPIGDOU Ta CUMBAAAGUEVO UéEPN TTAPEXOUV TO
SIKQIWPA OTA AVWTEPW GTOHA VO TTAPAUEVOUV EVIGG TNG ETTIKPATEIAS TOUG.

2. Karé 1 Sidpkeld g €v Adyw TEPIGSou Ta GTOUA TTOU avagépovTal oThv
Tapdypa@o 1 Tou TaPOVTOG GpBpou amoAauBAVOUV TWV aVAPEPOUEVWV OTIG
Tapaypd@oug 1 kai 2 Tou dpBpou 12, pubuicewy.

3. Ta oupBaAdpeva pépn Bev €ival UTIOXPEWHEVA VA TNPAOOUV TNV &V AdYw
mepiodo av ouvTpéxouv Adyol dnuéaoiag Tagng 1 eav SiamoTwoei 6T 10 dropo
EMKAAESTNKE TNV IDIOTNTA TOU BUUATOG KATAXPNOTIKA.

ApbBpo 14 — Adeia Siapoviig
1.Kd0e oupBarAdpevo pépog ekdidel avavewaolpn adeia diapovrig ota B0uara, o€
OTTOIadATTOTE ATTS TIG TTAPAKATW TTEPITITWOEIG!
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a. Eav n apuoédia apxr Bewpei 6T n diapovn Toug civai amapaitntn eéaitiag Tng
TPOCWTTIKIG TOUG KATAGTACNC,

B. eav n apuodia apxr Gewpei 6T n Giapovh Toug civai amapaitntn yia T
TUVEPYOOIa TOUG pE TIG APUODIES apxég ot 6,1 agopd oTnV €peuva N TG AQiég
TOIVIKEG Bladikaoieg. »

2.H adeia diapoviig yia Taidid-Bupara, étav amaiTeital VOuIKd, ekBieral Tpog To
ouu@épov Tou TTadIOU Kal, OTToU amaITEITal, avavewvetal BAoel Twv iBiwy
TPOUTTOBETEWY.

3.H pn avavéwon 1} n avékAnon NG adelag Siapoviig UTTGKEITaI aTOUC 6poug Tou
TpoBAETToVTal aTTé TV £BVIKN VouoBEsia Tou OupBaAAdpevou pépoug.

4.Edv éva BUpa utroBdAe aitnon yia kdmoio dAAo €idog adeiag diapovrig, To
evllagepouevo ocuuBalAbuEVO MEpOG AauBdvel utréyn To Yeyovég Ot exeivog 1
eKkeivn B1aB€Tel, 1j B1€0eTe, Gdeia Siapovig oUpewva pe TRV Tapdypago 1.
5.AauBdvovrag uméyn TIC avagepdueveg o010 Gpbpo 40 UTTOXPEWOEIG TWV
OCUUBaAAOUEVWVY PEPUIV, KGBE oupBarAduevo pépog Siacpaliler To YEYOVOG 6T N
éxboon adeiag oUMQWVA pe TNV Tapoyoa diaragn mpayuartotoieital pe mv
emQUAagn Tou dikaikpatog avadAThong Kai Xopnynong acuAou.

ApBpo 15 — Atrolnuiwon kai ‘Ev8ika Méoa

1. KdBe oupBarAdpevo pépog dlao@aAilel 6m Ta Buuara éxouv mpooBaon, amwd
TNV TIPWTN TOUG €A HE TIG apuBBIEC apxeg, oe wAnpo@dpnon yia OXETIKEG
OIKAOTIKEG Kai  BIOIKNTIKES diadikacieg o yAWwooa, Tnv omoia HTTopouv va
Karavorjoouv.

2. KdBe ouuBalAdpevo pépog TpoBAéTrel To  Bikaiwpa TAPOXNG  VOUIKIS
OUVOPOUIG Kal SWPEAV VOUIKAC BoBeiag oTa BUpara, umd TiG TpoUTToBéoEIg
Trou TrpoBAETOVTal OTTd TNV €6VIKNA Tou VopoBeaia.

3. KdBe oupBairdpevo uépog TTpoBAéTel oTNV €BVIKI| TOu VopoBETia To diKaiwua
Twv BupdTwy va amrodnuiwvovTal ameé TOoug 8pAoTEG TWV EYKANUATWY epTTOpiag
avopwITwy.

4. Kabe oupBairdpevo uépog AapBdvel Ta armaitoUueVa VOUoBETIKG 1j GAAa péTpa
TTPOKEIPEVOU VA BIao@aNoTEl n amodnpiwon Twv Buudtwy, oupPwva HE TOUG
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6poug TTou TTpoBAéTTovTal aTmd TV €BVIKA Tou vopoBeaia, yia apdadeiyya péow
™G dnuioupyiag evég Tapeiou yia TV amodnuiwon BupdTwY i péow PETPWV R
TPOYPAUUATWY YIa TNV KOIVWVIKA BORGEId KAl TRV KOIVWVIKA évraén Twv
Buudtwy, Ta otroia pTTropei va XpnuarodoToUvral aTrd Ta £508a TTOU TTPOEpXovTal
amo TV EPAPHOYT TWV TTPOBAETTOUEVWV OTO GPBPO 23 PETPWV.

ApBpo 16 — ETravamarpiopdg Kal mMoTpo@r Twv BUpdTwY

1. To oupBaMdpevo pépog, Tou otroiou éva BUpa eival TTOAITNG 1} GTo OTToi0 TO
Bopa eixe dikaiwpa poéviung diapoviig Kard To XpOvo Tou ™G €1gé6dou TOU CTNV
EMKPATEIN TOU CUMBAAAGpEVOU pépoug UTTOBOXKC, SIEUKOAUVEI Kai atrodéxeTal
TNV EMOTPOPH TOU/TNG Xwpig adikaioAdynteg 1 Tapdhoyeg kabuoTeprioeig,
AapBdvovrag dedvTwg uTTOYnN Ta SIKAIWKATA, THY AOPAEAEI KAl TNV akepaidtnTd
TOU/TNG.

2. Kard v emoTpo@n evog Bopatog ot éva Ao Kpdrog, To OUMBaAAGuEVO
HEpog AapBdver Oedvtwg umoyn Ta BIKAIDUATA, TNV AOQAAEI KAl ™mv
agIOTPETIEI QUTOU, KABWG Kat To KABEOTWS OTolacSHIToTE OXETIKNAS VOMIKAS
diadikaciag. H emoTpogr auTh ival kard portiunon ekouoia.

3. Karomiv aimjparog tou cupBaAAbuevou pépoug utroBoxrc, To oupBaAAbuevo
HEPOG Trou AauBdvel To aiTnpa emBeRAIVE Qv TO GTOUO Eival O1k6g Tou TTOAITNG
N ixe dikaiwua péviung diapoviig otV ETIKPATEIN TOU, KATE TO XPOVO £10650U
TOU OTNV ETTIKPATEIA TOU CUMBAAAGpEVOU PEPOUG UTTOBOXAC.

4. Mpokeipévou va SieukoAuvBel n emoTpoRr| evég BUuarog, OTEPOUMEVOU TWV
amapaitnTwy SIKAIOAOYNTIKWY, TO GUUBAAAOHEVO LEPOG, TOU OTTOIOU TO £V Adyw
dropo eival TOAITNG 1j OTO omoio To €&v AOyw dropo eixe Sikaiwya povIungG
diapovrig Katd To Xp6Vo £10630U TOU aTNV EMIKPATEIR TOU GUHBAAAGUEVOU Hépoug
utrodoxng, exdidel, KATOTV AITAPATOG TOU GUUBAAAGUEVOU HEPOUC utrodoxng, Ta
armrapaitnta 1a§idiwTikG éyypaga f Gdeieg WoTe va 508l n duvardéTnTa OTO €V
Abyw dropo va Tagidéwer kal va e10éABer Eavd oTnV ETTIKPATEIG TOU.

5. KaBe oupRarropuevo pépog AapBaver Ta aTTaITOUMEVA VOUOBETIKG 1} GAAQ METPQ
TTPOKEIUEVOU va BeaTTioel TTpOYPAUPATA ETTAVATIATPIONOU, WE TN OUMMETOXH TWV
apHOSIWY EBVIKWV 1 BIEBVWIV IBPUUGTWY Kl UN KUBEPVNTIKWV opyaviopwyv. Ta
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TPOYPAUHATA QUTA OKOTIG £X0UV VA ATTOTPEWOUV TV emavabuparotoinon. Kade
oupBaAAOUEvO WEpOg TTPETTel va KaTaBdAer TIG KaAUTEPEC duvarég mpooTdbeieg
yia mv emavéviagn Twv BuudTwv oTNV KOIVWVia Tou KpAaToug EMOTPOPAG,
TEPIAABAVOPEVNG TNG ETTAVEVTAENG OTO EKTTAIBEUTIKG GUCTNUA KAl ™mv ayopd
epyaciag, 1810itepa PEOW TNG amOKTNONG KAl PEATIWONG TWV ETTAYYEAMOATIKWV
Toug SegloTiTwy. Ze 0,1 agopd oTa TaIdId, Ta TPOYPAUUATA aUTd TPETTEl va
meplAapBdvouv TNV améhauon Tou SIKAIDPATOS OTNV ekTaidevon kabuwg Kai
HETPa yia Tn Blac@dAion Tng KAtaAAnAng @povtidac f amodoxng amé Ttnv
OlKoyEvela 1 GAAeg Bopég ppovTidag.

6. KaBe oupBaridpevo pépog AauBaver Ta aTTaITOUMEVA VOUOBETIKG N aAAa PéTpa
Tpokelyévou va diabétel ota O0uarta, OTou amaiteital ot ouvepyaaoia HE
omolodnmote  GAAO  evOIaPePOUEVO  CUHBOAAOMEVO  PEpPOC, TTANPOQYoOpiEg
EMKOIVWVIag e QOPEIG TTOU PITopolv va Toug Bondrfoouv oTn Xwpa OToU
EMOTPEPOUV N} ETaVATIATPIfOVTAl, OTTWG AOTUVOMIKES ) BIKACTIKEG UTTNPETIEG, N
KUBEpPVNTIKOUG 0pyaviopoUs, UTTNPEGIEG TAPOXAG VOUIKAC BonBeiag 1 unpeaicg
KOIVWVIKAG TTpévoIag.

7. Ta maudid-80para dev emMOTPEPOVTAl OF €va KPATOC, YIa TO OTT0i0 UTTApXOoUV
evoeigeig, £mmeima amé agloAdynon Twv KIVBUVWY Kail TNG ac@AAEIag, 6Tl n ev Adyw
EMOTPOQI| dev TeAEi TTPOG GPeAOG TOUG.

ApBpo 17 — looTnTa TWV 500 PUAWV

KdBe oupBaAAdpevo pépog, katd TNV eQapuoyr Twv PETPWY Trou avagépovral
aT0 TrapGV KEPGAQIO, OTOXEUEI TNV TTPOWONGN TNG I06TATAG TWV 500 QUAWY Kal
OTNV EVOWHATWON TNG aPXNAS QUTAG Katd Tn dnpioupyia kai agioAdynon Twv
METPWV.

KegpdAaio IV — Alardgeig ouoiaoTikol MoivikoU Aikaiou

ApBpo 18 ~lMolvikotroinon Tng epTTOpPiag avepOITWY
Kabe oupBaldpevo pépog AapBdvel Ta amaitoupeva VOHoBETIKG fi GAAG METPQ
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TPOKEIMEVOU va BeaTrioel wg Troivikd adiknua TV Teplypa@ouevn ato dpbpo 4

™G Tapoloag Z0UuBacng CUPTTEPIPOPA, 6TaV aUTH EKBNAWVETaI aTTd TTPdBEesT.

Apbpo 19 ~ Moivikotroinon Tng XpRong Twv UTTPETIWY Tou BUHATOS

Kabe gupBaAldpevo pEpog €§eTAdel TN Afyn TWV aTTAITOUPEVWY VOHUOBETIKWV I
GAWV PETPWY, TTPOKEINEVOU va BeoTTioel wg ToIvikG adiknua BAoEl TnG eBVIKAG
TOU vouoBeaiag, TN XPNRON UTIMPECIWV TTOU, CUMPWVA UE TNV TTApdypapo o Tou
apBpou 4 g TTapoloag, aroTeAoUV avTIKEINEVO EKMETAAAEUONG, YVvwpilovTag 6Tl

TO @Topo auTé gival BUpa ePTTOPIag avopWITWY.

ApBpo 20 — MoivikoTtroinon TPASewv OXETIKWV PE TASISIWTIKG éyypaga Kal
SeAtia TautoéTNTAG

KdBe oupBaliopevo pépog AauBdvel Ta amaimroUueva VOHOBETIKG 1] GAAa WETpa
TTPOKEIPEVOU va BeoTTioel wg TOIVIKA adikfuata TG akOAoubeg mpdéelg, o6tav
auTtég TeAoUvTal Y TTPOBECN KAl YE OKOTTO va KATAoTHooUV duvarh Tnv epTropia
avlpwITwv:

a. TAaoToypdenon TagIdiwTikoU eyypdeou fi deAtiou TAUTETNTAG,

B. TpounBeia A TTapoxn TETOIWV EYYPAPWY,

y. Trapakpdtnon, agaipeon, amokpuyn, ¢Bopd 1 KaraoTpo@r TALIdIWTIKOU
gyypdeou 1] deAtiou TauTdéTNTAS GAAOU ATOOU.

Apbpo 21 — ATTéTTEIpA KOl CUMMETOXN

1. KaBe cupparrdpevo pépog AapuBdver Ta ammaitoUueva VOROoBETIKG 1 GAAa PETpa
TPOKEINEVOU v BeoTTioel wg TToIvIKG adiknua, 6tav autd TeAeital ye TpdBean,
KABe popenA cupperoxnig otn didmpagn omoloudnAToTe amd Ta KaBopidueva oTa
dpBpa 18 kai 20 Tng Trapovcag adikfuaTa.

2. KaBe oupBaAliépevo pépog Aaufdvel Ta amaitoleva VOUOBETIKA 1} GAAa pETPA
Tpokelpévou va  BeoTrioel wg TovikG adiknua TV amoéteipa  Sidmpagng
otroloudriTrote amd ta  Kabopifdueva ota apbpa 8 xai 20 TAPAYPAPOS A TNG
Tapouocag adIkhpaTa.
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ApBpo 22 — ETaipiki euivn

1. K&Be gupBalAdpevo pépog AauBdvel Ta atraitolpeva VOROBETIKA i AAAa péTpa
TPOKEIPEVOU va  Blac@alioel 0T éva Vouiké TTpOowWTTo Bewpeital uTreGBuvo yia
otrolodrjrore Tolvikd adiknua kabiepwveral cUPPwva Pe TNV TTapoloa Zuppaan,
Trou SIATTPATTETAI TTPOS OPEAOG TOU VOUIKOU TTpOCWTTOU aTrd pUOIKS TTPOOWTTO TO
0TT0i0 EVEPYEI EITE ATOUIKA €iTE WG HEAOG OPYAVOU TOU KAl KATEXEI NYETIKY B0 O€
autd, Bdoer:

a. e€ouoiag eKTTPOoWTTNONAG TOU

B. €ouciodoTNONG AfjYng ATTOPACEWY Yia Aoyaplaoud Tou

Y. doknong eAéyxou evrég autol.

2. Mépav Twv avwTépw TEPITITWOEWY, KABe oupBaAlAdpevo pépog AapBaver Ta
amaitoUdeva VOUOBETIKA 1 GAAa pétpa woTte va diac@alioer 6T £va VOMIKO
mpoowtro Bewpeital  utrelBuvo o6tav n éMAeiyn emotmrteiag 1 eAéyxou amd
avagepduevo otnv Tapdypago 1 Quoikdé mpdowto karéotnoe  duvarthy Tn
didmpagn moivikoU adikiuatog Beomdduevou We TV Trapouca ZUuupBaon, TTPOg
OQeAOG TOU VOUIKOU TTPOOWTTOU, atmd AAAO QUOIKO TTPOCWTITO TTOU EVEPYEI UTTO
TNV €§ouaia Tou avwTépw PUOIKOU TTPOCWITOU.

3. Y6 tnv em@UAagn Twv diatdgewv Tn €BVIKIG vopoBeaiag Tou gupBaiiduevou
MEPOUG, N €UBUVN TOU VOUIKOU TTPOCWTTOU WTTOPEl va givail TTOIVIKA, QOTIKM R
BloIKNTIKN.

4. H eguBlvn auti eival ave€dptntn amd TNV TOIVIKA €UOUVN TWV QUOIKWY

TPOCWTIWYV TTOU TEAEoQV TO adiknua.

ApBpo 23 — Kupwoeig kail Mérpa

1. K&Bg oupBaiAduevo pépog AauBdvel Ta amaitoupeva VOROBETIKG 1| AAAa pETpa
poKelpévou va dlag@alioer 611 Ta TOIVIKA adikfjpara Trou BeoTridovral oupgwva
ME Ta dpbpa 18 kar 20 Tng Tapoloag UuBaong THwpPOUVTAl HE
OTTOTEAEOMATIKEG, AVAAOYIKEG KOl ATTOTPETITIKEG KUPWOEIG. O1 v Adyw KUPWOEIG
mepiAapBdvouy, yia Ta Toivikd adikfpara Trou BeoTriovial oUPQWVa HE TO
apBpo 18 drav SiampdaTTovTal amd QUOIKA TTPOOWTTA, OTEPNTIKES TNG EAEUBEpIag
TOIVEG, TTOU JTTopEil va odnyrjoouv ot ékdoan.
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2. KdBe oupBaAAdpevo pépog diao@alilel 6T Ta VOMIKA TTPOOWTTA Trou Eival
oUpewva pe 10 ApBpo 22 utredBuva UTTOKEIVTAl OE QTTOTEAEOMATIKEG, AVAAOYEG
Kal QTTOTPETITIKEG TIOIVIKEG 1 HN KUPWOEIS [ HETPA, TEPIAAPPBAVONEVWV
XPNMATIKWVY KUPWTEWV.

3. KdaBe oupBarAépevo pépog AapBdavel Ta amraiToUeEVa VOUOBETIKA 1 GAAT HETPO
TIPOKEIYEVOU va KataoTrioel duvarh tn dfpeuon fi omoiadhiote AAAnR otépnon
TWV HECWV KAl TTPOCOBWY TWV TTOIVIKWY adiknudTwy TTou Beamifovral oUu@uva
pe Ta dpBpa 18 kai 20 Tapdypagog o Tng mapovoag XuuPBaong, H§ NG
TEPIOUTIiag, N agia TNG oTroiag avTIoTOIXE OTA AVWTEPW HECT Kal TTPOTGdouG.

4. Kabe oupBaAAOuEVO PEPOG AQUBAVEI TO ATTAITOUHEVA VOUOBETIKA 1) GAAG pETP
TPOKEINEVOU va  KATaoToel duvar TV TPoowpivl 1 HOviun Jiakotry
AeiToupyiag Tng €yKardoTaong, TTou XPMoIYOTIOINENKE yia TV TTpaypaToTroinon
NG EUTTOPIAG avBpWITWV UTTO ThV ETIPUAAEN TWV JIKAWPATWY TWV KAAOTTIOTWY
TPiTWV A TNV TPoCcWPIVA 1 OPICTIKA amayépeuon oto dpdotn doknong g
dpaoTtnpidTnTag Katd T didpkela TnG otroiag diarpdyOnke 1o adiknua.

ApBpo 24 — EmMIBapuvTIKEG TTEPIOTATEIS

KdaBe oupBaiiopevo pépog dlac@ahilel 6T o1 akOAouBeg TTEPIOTATEIG BewpolvTal
Wg EMPAPUVTIKES, KATA TV ETIUETPNON TNS TTOIVIIG OTA avagepdueva oTo dpbpo
18 1n¢g TTapovoag ZUuBaong adikuaTa:;

a. €dv n Tpdgn £€6eoe g Kivouvo Tn Jwi Tou B0PATOC €K TPoBEcewS i amd Bapid
auéAelq,

B. edv n wpagn TeAéoTnke oe Bapog TTaidioy,

y. €dv n mpdén TeEAéoTnke amd OnuocIo Acitoupyd Kard Tnv AoKnon Twv
KaOnkovTwy Tou! TNG.

0. €dv n mpdgn TeAéoTnKe EVIOE TOU TTAQICIOU EYKANMATIKAG Opydvwong.

ApBpo 25 - MNponyolueveg KaTadikeg

Kd&Be cupBaArrbuevo pépog AauBAVEr T VOMOBETIKA | GAAQ PETPA TTPOKEILEVOU Ol
OPICTIKEG TTOIVEG, TTou €mIBAAONKavV amd kAoi0 dAA0 GUUBAAAGUEVO UéPOG Yia
adiknpara ou BeaTrifovral cUpPwWva WE TV Trapouca Z0pBacn, va AauBdvovral
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uTréYn Kartd tnv EMPETPNON TNG TTOIVAG.

ApBpo 26 — Mpo6BAyn yia TN Wn emBOAR TIHWPINC

K&Be cuuBaAAopevo pépog TPORAETTEl, CUUQWVA ME TIGC PACIKEG APXEG TOu
VOUIKOU TOU CUCTAUATOG, Tn duvardotnta Jn emBoAAG TroIviv ot B0paTa yia T
OUMMETOX] TOug Ot Trapdvopeg dpaoTnpidTnTeg, OTNV TTEPITITWON TOU TA

avwTépw Bipara eavaykdoTnkav va 6pAaocouv Kar' autév Tov TPoTTo.

KegpdAaio V - Avdakpion, TroIviki diwén Kai Sikovouikég Siatdgeig

ApOBpo 27 - MovouEepEiG KAl QUTETTAYYEATEG AITHOEIG

1.KdaBe oupBaridpevo pépog dilaopalilel 611 ol avakpioelg 1) n mwoivikr diwén Twv
OpaoTWV TWV EYKANUATWY TToU BeoTriovTal Ye ThV TTapoUca Sev eEaPTWVTAl ATTO
v avagopd i TNV karayyeAia Tou Buparog, TouAdyioTov 6tav n agiéroivn Tpagn
1EAEOTNKE €V OAW 1] EV PEPEI OTNV ETTIKPATEIG TOU.

2. KaBe oupBarAopevo pépoc diac@aAilel 6T Ta B0pata eyKANMATWY EUTTOpiag
avepwITwy TTou TsAécTnKav OTNV ETMKPATEIQ TOU KAl N oTroia €ival SIaPOoPETIKA
oo €KEIVN TTOU KATOIKOUV TG Buuara, UTTopouv va utToBdAAouv Tnv griivuon oTig
apuodieg apxég Tou KpdToug diapovrg Toug. H apyr otnv otroia utroBAAAETaN N
pivuon, epdoov n idia dev gival apuddia, utroxpeoutal va Tnv diaBiBaoer xwpig
XpovotpIBn otnv apuodia apxrj Tou cudBaAlAduevou PEPOUG OTNV ETTIKPATEIR TOU
omroiou TeAéoTnKE N agidétoivy TPAEn. H privuon 6a avTINETWTTICETAI CUN@WVA HE
v €0vikrj vopobeoia Tou CUMPBOAAOHEVOU HEPOUG OTO OTTOI0 TEAEOTNKE I
a&iomoivn TPALN.

3. KaBe gupuBaAAOUEVO HEPOG BIACPAAICE!, HECW VOUOBETIKWV 1] GAAWV HETPWY,
gUgQwva peE Toug 6poug TTou TTpoRAémovTal otnv €Bvikr) Tou vopoBeaia, 6T
mapéxetal n duvardétnta oe kABe opdda, idpupa, évwon 1 PN KuBepvnrikd
OpYQVIOUO, O OTTOI0C OKOTTEUEI OTNV KATATTOAEUNOT THG EUTTOpiag avlpwITwy 1
oTNV TPOCTACIA TWV avepwTTivwy SikaiwpdTwy, va Bondd kai /i va utrooTnpidel
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10 BUpa pE TN ouvaiveDT| Tou, Katd TNV dIdPKeIa TwV SIKOVOUIKWY oTadiwv TTou

agopolv adikrparta TTou Beomifovial GUNPWVA PE To ApBpo 18 Tng TTapouoag,.

ApBpo 28- MNpooTacia TwV BUHATWY, HAPTUPWYV KAl CUVEPYUTOHEVWY UE TiG
SIKaoTIKEG apXEG

Ka6e ouuBarAopevo pépog AauBdvel Ta amaiTodpheva VOUOBETIKA 1 GAAa pETPQ,
TTPOKEINEVOU VO TIAPEXEI ATTOTEAEOHATIKA Kol evOedelypévn TrpooTacia amd
mBavd avriTroiva i ekpoBIoHO, 1I5iwg KaTd T SIAPKEIA KAl HETA TRV AVAKPION Kai
TV Troiviki diwgn Twv dpacTwy :

a. gra Bupara

B. av KpiBei amapaiTiTo, OE AUTOUG TTOU AVAPEPOUV TNV TEAECH EYKANUATWY TTOU
TpoBAéTovVTaI OTO (pBpo 18 TNG TTapoUoag i Ot KABE TTEPITITWan ouvepydgovTal
HE TIC QVAKPITIKEG KAl EICAYYENIKEG ApPXEG,

Y. OTOUG WAPTUPEG TTOU KOTABETOUV OXETIKG WE TA TTOIVIKA abIKAuATA TTOU
avagépovral ato dpbpo 18 Tng Tapouaag,

0. 6Tav amaiTeital, oTa PEAN TWV OIKOYEVEIWV TWV TTPOCWTTWY TTOU ava@EéPOVTal
OTIG UTTOTTaPAYPAPOUG O Kal Y.

2. KdBe cupBaAAopevo pépog AapBdvel Ta kat@AAnAa vopoBeTikd | GAAa péTpa
yla va Siac@aliel Kai va Trapéxel didgopa €idn TTpooTaciag, OTwG QuaIKN
mpooTacia, ahAayr T6TTou KaToikiag, ahAayr TautéTnTag Kair Boribeia yia e0pean
£pyaociag.

3. ¥1a TaIdId-BupaTa Trapéxovral e1ika péTpa TpooTaciag ou Aappdvouv utr’
OYIV TO CUPPEPOV TOUG.

4. KGBe cupBarAopevo uépog Aappdvel Ta  avaykaia vopoBeTIkd 1 dAAa péTpa,
TTPOKEINEVOU VO TTaPEXEl, 6TToU auTd givan duvatdv, katdAAnAn TTpooTacia amod
mMOavd avTiTroiva fj EKQoPICHO, 18iwg KaTtd TV dIdpKeIa Kal YETA Trv avdkpion i
v ToIvikr diwén Twv SpacTiv ot PEAN OpGdwv, IBPUNATWY, EVWOEWY i N
KUBEPVNTIKWV OPYAVICUWYV TTou SIE§AyouV TiG OpIfOUEVEG OTNV TTAPAYPAPo 3 TOU
dapBpou 27 Tng TTapoucag dpacTnpIOTNTES.

5. KaBs oupBalAduevo Pépog Ba egeTdael TNV ouvayn CUPQWVIWY i pubBuigewy
HE GAAQ KPATN YIa TNV EQAPHOYT TOU TTap6vTog dpBpou.
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ApBpPO 29 - EEIBIKEVHEVEG ApPXEG KAl CUVTOVIOTIKOI POPEIg

1. Kabe oupBardpevo pépog AapBdver Ta katdAAnAa WETPA TTPOKEINEVOU VO
dlaopalioel 6T TPGOWTI 1) Qopeig egedikedovTal OTNV KATATTOAEUNON Tng
gUTTOpiag avepwITwyV Kal TNV TpooTacia Twv Bupdtwyv. Ta ev Adyw TPOoWTTA N
popeic Tpémel va éxouv TNV amapaitnt aveaptnoia, oULPWVA HE TIG
BepeNIDBEIG OPXEG TOU VOUIKOU GuOoTAUATOG Tou GUMBaAAGUEVOU Hépoug, oUTWG
WOTE va gival o€ B€on va JIEKTTEPAIIVOUV TO €PYO TOUG QATTOTEAECUATIKG Kal
Xwpic kapia abéuitn Triean. Ta ev Adyw TpéowTa 1 10 TTPOCWITIKG TWV AVWTEPW
QOPEWV TTPETTEI VA EiVal EKTTAIBEUHEVOI ETTAPKWG Kal va 51aBéTouv OIKOVOUIKOUG
TOPOUG YIA TO £PYO TOUG.

2. KdBe oupBalNopevo péPOG Aaupavel Ta katdAAnAa pérpa TTPOKEINEVOU va
3I00QaAICEl TOV OUVTOVIOHO TwV TIONITIKWV Kal TWV Spdaoewv Twv dlagpopwv
uTroupyeiwv Kai GAAwV BnNPOCiwV UTMPECIWV Tou TIoU gpyadovtal yia Tnv
KATaTTOAépNoN TNS EpTTopiag avlpwmwy, Snuioupywvrag, 61rou eival avaykaio,
OUVTOVICTIKA 6pyavd.

3. KaBe oupBaAlépevo pépog Ba TTapdoxel f 6a evioXUoe! TNV EMHOPPWON TwWV
A€ITOUPYWV TOU TTOU gival apuodiol yia TV TpoAnywn kai Tnv KATATTOAEUNON TNG
guTropiag avepwIwy, cupTrepIAauBavopévng TG ETTILOPQWONG OXETIKA HE TA
avBpwmiva dikaiuata. H emuépewon WTopei va yiveral OUYKEKPIPEVA avd
UTIPECTA KQI VO ETTIKEVTPWVETAI OTIG ueBGBOUG TToU XpnoigoTtrolouvTal yia TNV
mPOANYN NG epTropiag avBpwiwy, T Siwgn Twv EPTTOPWY Kal TV TTpocTaCia
TWV SIKAIWHAETWY Twv BuPdTwy, TEPIAAUBAVOPEVNG TG TTPOCTACIAG AUTWY amo
TOUG EUTTOPOUG TOUG.

4. KGBe oupBalopevo pépog Ba egetdoel To evdexduevo Slopiopou EBvikwv
Eionyntwv 1] GAWV UNXaviopwy yia Tov AEYX0 Twv SpaoTnpIoTHTWY KATA TG
EPTTOPIag avBpWITWV atrd KPATIKG 1I5pUparTa Kal TNV EKTTAPWAON TWV ATTAITHTEWY

NG £6VIKAG vopoBeTiag.

ApBpo 30 - AikovopiKéG Biadikaoieg
TUPQWVA PE TNV OUUBACT Yia TV TTPOCTACIA TWV avBpwTTivwv SIKQIWHATWY Kal
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TWV BePEAIBWOV EAEUBEPILV KAl 1BIWG PE TO GpOpo 6, KABe TUPBAAAOHEVO PEPOG
AapBdvel Ta KatGAANAa VOUOBETIKA 1 GAAa PETPA, TTPOKEIPEVOU VO BIACQaNIoE
KaTd TNV SIGPKEI TWV DIKOVOHIKWY B1adIKATIWV :

a. Tnv wpooTacia TG 1IBIWTIKAG Jwiig Kal, 4TToU €ival aTrapaiTNTo, TNG TAUTOTNTAG
TwV BupdTWy.

B. Tnv ac@dAeia Twv BupdTwV Kal TV TpooTacia Toug amd Tov EKPORITHS,
oUpguwva pe Tig JIATAgelg TG €BVIKAG Tou vooBeoiag Kai, o€ TEPITTTWON Trou Ta
gupara civar TTaidid, AauBdvovrag 151aitepn HEPIUVA VIO TIG OVAYKEG QUTWV KOl
POAOCTgovTag TO SIKAiWA TOUG OE £15IKA PETPA TTPOCTACIAG.

ApBpo 31- Aikalodooia

1. K&6e oupBaAAopevo pépog AapBavel Ta kaTAAANAQ VOLOBETIKG Kal dAAa PETPA,
TTPOKEIPEVOU Va yKaBIGPUTEI Sikatodoaia €T TwV EYKANUATWY TToU avagépovTal
otV Tapodoa L0pBaocn, éTav n agiémoivn wpagn diatTpdarTETal

. OTNV ETMKPATEIG TOU 1

B. i TAoioU PEpOVTOG TNV oNpaia Tou i

y. ETTi AEPOOKAPOUG KATAXWPNHEVOU Baoel TnG vopoBeoiag Tou N

5. Qo UTTKOG TOu 1} aTrd GIaTpl, O OToiog £XEl TV ouvién dlapovry Tou oTNV
EMKPATEId TOU, Qv N TTPAEN €ival agidToivn Kal KATA TOUG VOUOUG TNG XWPAG OTnv
omoia TeAéotnke 1 av n afiémoivn TIPAgn TEAEOTNKE EKTOG TNG €DAPIKAG
appodI6TNTAG OTT0I0UBHTIOTE KPATOUS A

€. 0€ Bapog utrnkbéou TOU.

2. KdBe oupBaropevo pépog duvaral, katd Ty OTIYHA TG uTToypa®nig f oTav
KATaBECEl TO €yypa@o ETTIKUpWONG, atmodoxng, £yKpiong | TPOOXWPNONG ME
SiAwon Trou amreuBoveral oTov MevIKG Mpapparéa Tou ZupBouliou Tng Eupwtng
va dnAwoel 6T eM@QUAGOOETAl TOU SIKQIWHOTOG VO MNV EQAPUOCEl 1 va
£QapUOTEl pOvo Ot EIBIKEG TIEPITITWOEIG TOUG  KAVOVEG Sikaiodooiag Trou
avagépovTal oTIg Trap. 1 8 Kal € Tou TTapovVTog dpOpou I} OTTOIoUdATTOTE TUAHATOG
QUTWV.

3. KaBe oupBalAopevo pépog Aaupdver Ta KOTAAANAQ HETPA TTPOKEIMEVOU VO
gykaBidpuoel dikalodoaia yia Ta avagepoueva oTnv Trapoloa eykAjuata o€
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TIEPITITWOEIG TTOU O PEPOUEVOG WG BPAOTNG EUPIOKETAI OTNV ETTIKPATEIG TOU Kal
Oev ekdidetal o GANO OUPBAANGMEVO WEPOC, OTTOKAEIOTIKG E£TTi ™ Bdon g
€BVIKOTNTAG TOU, KATOTTIV OXETIKOU QITAUATOS yia €KBooT).

4. Xe TIEPITITWON TTOU TrEPICOOTEPA ATO éva OUNPBAAAGHEVA pEPN emKAAoUvVTQL
umapgn dikalodooiag emi evdg Qepopévou BlampaxBEvTog adikparog, TTou
avagepetal oty Tapoloa, Ta euTrAekdpeva cupBaAAueva pépn €@’ doov
amaitnBei, 6a SiafouledovTal Pe OKOTTO TOV KaBoPIoHd TG IO mpdopopng
Oikalodooiag yia Tnv doKknan Tng MoIVIKAg Siweng.

5. Me kd6e em@UAagn TwV YeVIKWV kavovwy Tou BieBvoug dikaiou, n Trapouoa
20pBaon dev amokAeiel TRV doknan ToIVIKG SIKaiodooiag amd GUUBAAAGUEVO
MEpog, Baaer TNG €BVIKIAG Tou vouoBeaiag.

KepdAaio VI - AigBviig ouvepyacia kal ouvepyacia pe TV KOIVWVia TwV

TTOAITWV

ApBpo 32 - l'evikég apxég Kal pérpa S1EBvoug ouvepyaoiag

Ta oupBalépeva pépn ouvepyalovral PETAEU TOUG, CUHQWVA HE TIC DIATAEEIC
G TAPOUCUG KAl MECW TNG EPAPMOYAS TWV OXETIKWV IOXUOVTWY SIEBVIIV Kal
TEPIPEPEIAKWY TTPAEEWY, TWV CUHPWVIWV TToU GUVATITOVTal 0N BAon evidiag i
apolBaiag vouoBeoiag Twv eBvikWv Toug dikaiwv, oTov gupuTEpo duvartd Babud,
HE OKOTTO:

a. TNV TPOANYN Kal KATaTToAéunan TG ERTTOPIag avepwrrwy,

B. Tnv TTpooTaagia Kai UTTOOTHPIEN TWV BUUATWY,

Y. TNV Qvakpian A TNV TOIVIKA Siwgn Twv avagepopévwy otV TTAPOUTA TTOIVIKWV

adIKNUATWY.

ApBpo 33 — Mérpa Tou agopolv amrelAoUpeva I} ayvooUpeva dTopa

1. Orav éva oupairduevo pépog, pe Baon Tig TAnpogopicg Tou Bpickovral aTn
bi1GBeon) Tou, €xel BAoiyoug Adyoug va Bewpei 6T n Jwrj, n eAeuBepia fi n
OWHATIKA aKEPAIOTNTA KATTOIOU ATOHOU avaPEPOPEVOU OTNV Tapdypago 1 Tou
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GpBpou 28 Tng Trapouoag, BpiokeTal OE dpeco KivBuvo OtV ETIKPATEIN dAAOU
OupBaAAOpEVOU  PEPOUG, TOTE  TO OUPBOANGHEVO MEPOG TTOU  KATEXEl TIG
mAnpogopicg, o€ pia TéTOl EMElyouoa mepittwon, T daBiBadel  Xwpig
kaBuaTépnon OTO TeAEuTaio, TTPOKEIPEVOU va An@Bolv Ta KatdAAnAa HETPA
TpOOTACiag.

2. Ta oupBalAoyeva pépn duvavral va egerddouv 10 gvdexOueEVO evioxuong TG
ouvepyaoiag Toug Kard TV €peuva yid QAyVOOUHEVOUG, 18IQiTEPA AYVOOUHEVA
TTaudId, €dv o BIABETIPES TTANPOPOPIES TOUG 0BnyouV OTO CUMTIEPACHA 6T QUTOl
gival Bupata gutropiag avepwmwv. MNa 1o OKOTO QUTO, TO CUMBAAAOpEVA pEPN

BUVAVTQl VO GUVATITOUV DIMEPEIC 1) TTOAUHEPEIG CUUQUVIEG HETAEL TOUG.

ApBpo 34 — Mapoxn TTANPOPOPIWY

1. To OuppaAGuevo pépog Trou Aappdver TO aiTNUa  EVNPEPWIVEL  XWPIg
XpovoTpIBl] T0 ouUBaAGpEVO WEPOG TTOU utToBdAel To aitnpa yia TRV TEAIKN
¢KBOON TWV EVEPYEIWV TTOU avaAfjednkav BAcEl TOU TTAPOVTOG ke@aAaiou. To
oupBaMAéuevo pépog TTou  AapBdver To aitnUa  EVAUEPWVEL ETTIONG, XWPig
xpovotpiBr] 10 OUMBAAAGuEVO pépog Trou utroBdAel To aitnua yia TUXOV
TEPIOTACEIG O OTroieg kaBioTouv aduvarn TNV TTPAYMATOTIONGT TWV QITOUPEVWY
EVEPYEIWV T gival TTIBavOV va Tnv KaBuoTEPOOUV ONPAVTIKA.

2. ‘Eva oupBaAAopevo pépog duvaral, EVIOC TWV OPiWV TOU ECWTEPIKOU TOU
Sikaiou, Xwpig TponyoUuevo aitnua, va SiaBiBalel oe GAAo oupBardpEvo HEPOG
TTANPOPOPIES TTOU ATTEKTNOE OTO TTAQicIo BIKWV TOU EPEUVIDV, OTaV BEWpED OTI N
yvwaoToTtroinon  Twyv TANpPo@opPIY aUTWV Ba utopodoe va BonBrioer TO
OUPBOAAOPEVO LEPOG TTOU TIG TapalauBdvel va KIVACEL 1 va OAOKANPWOEI
avékpion 1 Toiviki diwgn yia Ta TTPORAETTOUEVA OTNV  TTAPOUCA  TTOIVIKG
adikjuara 1} Ba pmopoloe vd odnyfioel o UuTTOBOA} a6 TO EV Aoyw
CUUBAAAGUEVO PEPOG QITHHATOS IO ouvepyaoia, BAoel Tou TTApoVTog KeQaAaiou.
3. Npwv ™ diaBiBaon TwWV TANPOQOPILY, TO CUHBaAAGHEVO HEPOG TTOU TIG
yvwarotroiel d0vartal va gnTioer va TNPNBOUV QUTEG WG EUTTIOTEUTIKEG i va
xpnoiyotroinbouv Ut mpouTroBéoeig. Edv To oupBaMdpevo HEPOG TTOU TIG

mapaAapBdver O pTTopEl va OUMHOPQWOEI HE TO OUYKEKPIPEVO aitnua,
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EVNUEPWVEI TXETIKG TO CUPBAAAGHEVO PEPOG TTOU TIG YVWOTOTIOIE], TO OTTOI0 OTN
ouvéxela amoaailel €Gv ol TTANpoopieg TPETTEl va yvwaoToTroinBolv ot KAEBe
mepimTwon. Eav to oupBarAéuevo pépog Tou TrapaAapBavel T TTAnPo@opiec,
Tig amodexBei uTTo TPoUTTOBETEIG, BECUEUETAI ATTO QUTEG.

4. OAeg o aitoUpEVeEG TTANPOPOPIEG OXETIKA e TIG PUBHICEIS TwV GpBpwv 13, 14
kai 16 Tou eival amapaitnTeg yia TNV doKNOn Twv SIKAWHAETWY TToU
mpoBAEmovral ammd Ta ouykekpipéva GpBpa, SiaBiBAgovTal KATOTIV AITfUATOS Tou
evOlaQepOpEVOU OUNBAAAOpEVOU HEPOUG, XWPIG XPOVOTPIRHA, TNPOUMEVNC TNG
diaragewg Tou dpBpou 11 TG TTapoUoag.

ApBpo 35 —- Zuvepyaoia Je TV KOIVWVIO TWV TTOAITWV

KdBe oupBarAbépevo pépog evBapplvel TG dnpOOIES APXEG KAl TOUG dnudoIoug
AeiIToupyoug Tou va guvepyddovTal HE N KUBEPVNTIKOUG opyaviopoug, dAAoug
OXETIKOUG Opyaviopoug Kal WEAN TNG KOIVWVIAG TWV TTOAITWY, ME OTOXO TN
dnuioupyia OTPATNYIKWY CUUTTPASEWY yia TNV €TTEUEN TWV OKOTIWV TNG
Tapouoag.

KegdAaio VIl — Mnxaviouég rapakoAoubnong

ApBpo 36 — Opdada epTTEIPOYVWHOVWY VIO TV KATATTOAEUNON TG EPTTOPIAG
avepwITwv

1. H Opada eptrelpoyvwpovwy yia Tnv KatatmoAéunon TG EUTTopiac avepwtrwy
(GRETA) eival em@opTiopévn va  TTapakoAouBei Tnv epappoyn Tng Trapoucag
20uBaong amrd Ta ZupBailAéueva Mépn.

2. H GRETA armoteAeital amd eAdxioto apibué amd 10 éwg 15 péAn kai yia
olvBeony Tng AauBdveral umown n 100TNTA TWV QUAWV KAl N YEWYPAPIKA
IooppoTia, KaBWwg kal n TTOAUTOMEaKH €UTTEIpOyVWHOOUVN. Ta WEAN TNng
ekAEyovTan atrd TNV EmMITPoTT TWV CUPBAAAOPEVWV HEPWV VIO TETPAETH BNTEid, pE
dikaiwpa avavéwaong pia @opd Kal EMAEYOVTal WETASU UTTNKOWV TWV KPOTWV

HEPWYV TNG TTAPOUCag.
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3. H exhoyr} Twv pueAwv Tng GRETA Ba Bacidetal oTIg akOAouBeg apxEg:

a. Ta péAn emAéyovial UETAS) TTPOCWTTWY uynAol KUPOUG, HE EYVWOMEVN
guTEIpia OTOUG TOMEIG TWV AvOpwTTivwv AIKIWHATWY, TNG utrooTApIENG Kal
TpooTaciag Twv BUUATWY Kal TG KATOTIOAEUNONG TNG EMTIOpiag avlpwTwy 1
€XOUV ETTAYYEAHATIKN EUTTEIPIA OTOUG TopEig TTou KaAUTITOVTal aTTd TV mTapolod.
B. Ta péAn TrapiocTavral OUMPETEXOUV HE TNV ATOHIKY TOUG 1B16TNTA KAl aoKoUV Ta
KaBrjkovTd Toug UE avegapTnoia, apepoAnia Kal aTToTEAECHATIKOTATA.

y. Z1a péAn Tng GRETA bev EMTPETIETAI VA oUPTIEPIAAUBAVETal TIEPAV TOU €vog
UTTNKOOU TOU iBIoU KPATOUG.

5. Ta péAn Trpétrel va QVTITTPOoWTTEUOUV Ta BagIKd VOUIKA OUCTAMATA.

4. H 8iadikaoia exhoyrg Twv pehwv g GRETA kaBopileTanl amwd v EmTpoT
Twv Youpywv, katdmv diafouAeuong Kal TMAPOXAG OHOPWVNG CUVAIVEONG TWV
OUMBAANOPEVWV HEPWV TNG TTapouoag, EVIOG EVOG ETOUG aTTO TN Béon NG o€
10x0. H GRETA ui06¢etei Tov £0WTEPIKG TNG KAVOVIOHO.

ApBpo 37 — EmiTpoTT) TWV OUHBAANOPEVWYV PHEPWYV

1. H EmtpomA Twv OUPBOAAOPEVWV PEPWV  OTTOTEAEITAI QTG TOUG
avTirpoo@roug otnv EmiTpotrh Ymroupywv Tou ZupBouAiou Tng EupwTing Twv
Kpatwv HeEAWY, HEPWV NG Z0uBaong Kkai TOUG QVTITTPOCWITOUG  TWV
GUMBAANOPEVWV HEPWYV TNG TUpBaong, Ta omoia Sev gival PEAN Tou ZuppouAiou
¢ Eupwotng.

2. H Emrpotrij TwV cUHBAAAOUEVV PEPWV CUYKaAEiTal amé 1o Mevikd Mpapparéa
Tou ZupBouhiou Tng Eupwng. H TpWwTN TNG ouvedpiaon Aappdvel Xwpa evrog
€vog €Toug atrd TN O€an o€ 10X TG TTapoUoag, PE OKOTTO TNV ekAoyr Twv HEAWV
¢ GRETA. ZTn OUVEXEIQ, OUVEPXETOI WETA aTrd aiTnpa Tou gvog TpiTOU TWV
OUMBAANOHEVWV LEPWV, TOU Mpoedpou Tng GRETA 1 Tou levikoU Ipapparéa.

3. H Emrpoti Twv OUUBaAAOpEVWY MEPWV UIOBETEI TOV EOWTEPIKS NG

KQVOVIOHO.
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ApOpo 38 — Aladikaoia
1. H diadikacia afioAdynong agopd Ta cupBaldueva pépn TN Kal Slaupeital o€
yUpoug, n SIGPKEIX TWV OTToiWV kaBopileran a6 v GRETA. Kara v évapén
kGBe yupou, n GRETA emAtyel Tig OUYKEKPIEVEG BIOTAEEIG €T TWV OTTOIWV
Baoietal n Siadikacia agloAdynong.
2. H GRETA opilel Ta TAéov KatdAAnAa pyéoa yia diefaywyn g agloAdynong.
H GRETA 8UvaTtal vo UIOBETEl éva £pwTnUAToAdyIo yia KABe yupo a§lohéynang,
To oTroio XpnolpeUel wg Rdon yia Ty agloAdynon Tng £QAPHOYNG TG TTapouoag
até Ta cupBaAAGpEVa pépn. To ev Adyw £PWTNUATOAGYIO aTTEUBUVETAI O OAa Ta
oupBaAAGpeva pépn. Ta oupBaAAGuEVa pépn aTravToUV o€ autd OTTwWG Kal o€
KGBe GAAO aiTua TTapoxXrig TTANPOPOPILY TG GRETA.
3. H GRETA duvarai va ntd TTANpo@popieg ato Ty KOIVWVIQ TWV TTOAITWV.
4. H GRETA d0varal ETIKOUPIKG va dIopYavwVEl, Ot ouvepyaoia HE TIG EBVIKEG
apxEC Kal To «OUVOETHOY TTOU €XEl SIopIoTEl aTrd AUTEG, Kai EQV XPEIGZETal, WE TN
ouvdpopr;  QVeEdpTnTwv  EBVIKWV EUTIEIPOYVWHOVWY,  ETTIOKEYEIG  OTIG
evOlaQepOpeveEG  Xwpeg. Kard didpkeld Toug, n GRETA dovarar va
utrooTnPiZeTal aTrd E191IKOUG OF OUYKEKPIUEVOUG TOUEIG.
5. H GRETA cuvtdooel ox£dlo €kBeong Ue Tig avaAloeig TNG 6o0v agopd otV
gpappoyry Twv SlaTAgEWV €T TWV omroiwv Baciletar n Siadikagia agioAdynong,
KaBWE Kal PE TIG TTPOTACEIS Kal uTTodEiEIc TNG yia TOV TPOTTO pE TOV oT1roio 1O
EVBIaPEPOUEVO OUHBAAAOHEVO HEPOG pTropEi va avTiyeTwrioel Ta TpoBAfuaTa
Trou éxouv diamoTwoel. To oxEdlo ékBeang SiapiBadeTar yia 6XoAaou6 wpPog TO
OUPBOANOEVO HEPOG TO OTTOIO utroBArenke otnv agioAéynon. Ta ox6Aia auTtoU
AapBdvovral uroyn amé v GRETA kard T oovtagn Tng TeAKG €kBeEONG.
6. H GRETA, oTn Bdon auTr, uloBetei Tnv €kBeon kai T oupTepdopaTd TG
ava@opIKG Me Ta pETpa TToU AfjgBnkav a1ro 10 evolapepOuEVO GUHPBAAAOUEVO
HEPOG YIa TNV EQAPHOYN TWV GlaTdéawv g Tapouaag. H ev Adyw €kBeon kail Ta
OUMTIEPAOUATA ATTOOTEAAOVTAI OTO gvOIQPEPOUEVO OUPBAAAOUEVO UEPOG KAl TNV
EmTpoT Twv CUUBAANOHEVWV HEPWV KOl OpéOWG  HETA TNV UI0B£TNOT TOUG
dnuooiotrolodvTal padi Pe Ta TUX6V OXOAIO TOU EVOIQQPEPOHEVOU oupBaAAduevou

MEpPOuG.
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7. Yo v emeuAagn g TTPORAETTOUEVNG OTIG mrapaypdgoug 1 £€wg 6 TOU
TrapévTog dladikaciag, N ETMITPOTT) TWV OUPBAANOHEVWV  HEPWV pTTopEi va
vioBeTroEl, pE Baon TV ¢KOEON KaI TA CUMTIEPAOHATA TNG GRETA, ouoTAOCEIg
TTou ameuBivovtal oTO OUYKEKPIPEVO oupBaANOpEVO HEPOS (a) ka1 agopolv aTa
péTpa TTOU TTPETTEI VA An@BoUV Yo TNV EPAPHOYR TWV GUUTTEPACHATWY NG,
opigovtag, €av gival amapaitnTo, Mia nuepounvia yia Ty uTTOROAI OTOIXEIWV
OXETIKWV HE TNV gpappoyn Toug, kai (B) oTOXEUOUV OTNV Trpowdnon TNg
ouvEPYOOiag PE TO EV AOYW OUPROAAGHEVO PEPOG Yia TNV opOn €pappoyn TG
TapoUoag.

KegdAaio VIl — Zxéon pe GAAa B1€BVI] KEipEVT

ApBpo 39 — Ixéon HE TO MpwTtdékoAAo yia TV MpoéAnyn, KaTaoTOA Kol
Tipwpia TG Epmropiag Mpoowmwy Kal 15iwg MuvaIKWV Kai Modiwyv, TO
orroio CGUMTTANPWVEL TN Toppaocn Tou OHE Katd@ Tou BiEBviKOoU
opyavwHévou £YKARHOTOG

H Tapouoa ZiuBacn Oev Biyel Ta JiKaIWpATA KAl TIG UTTOXPEWOEIG  TTOU
atroppEéouV aTro TG Bdiatdéeig Tou MpwrokGAAou yia TV MpoAnyn, KATAoTOA Kal
TiHwpia TNG Eutropiag MpoowTtwy Ka 1I5iwg YuvalKwv Kai TSIV, TO OTToI0
CUMTTANPWVEL TN suupaon Tou OHE kaTéd Tou OIEBVIKOU OpyavwUEVou
gyKARuaTOg Kal €XEl OTOXO TNV gvioyuon Tng TpooTtagciag Trou TTApEXETAl aTTO TO
GUYKEKPINEVO MPWTOKOAO Kol TRV £TTEKTOOT TWV PUBUICEWY TTOU TIEPIEXOVTAl OF

auTo.

ApBpo 40 — ZXEON HE GAAa B1€0vi] Keipeva

1. H Tapovoa Zuupfacn Oev Biyel Ta JIKQIWUATA KAl TIG UTTOXPEWGCEIG TTOU
amoppéouv atmd GAa Siebvn Eyypaga, oTa omroia eival 1 TTPOKeITal va Yivouv
OUMBaAAGUEVOI TA oupBaAlAGueva pépn TG Trapoloag Kal Ta oTroia TEPIEXOUV
Siardéeig 1 NTNPATWY TTOU BIETTOVTal QTrO QUTAV Kai Silao@aAifouv MEYaAUTEPN

TTpoaTacia Kal uTrooTAPIEN oTa BUpaTA EUTTOPIAg AVOPWTTWV.
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2. Ta oupBaAAéueva pépn Tng Tapodoag SUvavral va GUVATTTOUV OIMEPEIG 1
TTOAUMEPEIC CUPQWVIEG UETASU TOuG €M TwV {NTAMATWY OTA OTToid AVAQEPETAI
AUTH, TTPOKEINEVOU VA CUHTTANPWOOUV 1 VO eVIOXUOOUV TIG BIaTdgelg TG 1 va
BIEUKOAUVOUV TNV £QAPUOYH TWV ApXWwV TNG.

3. Ta oupBaAAdueva pépn Ta otroia gival péAn Tng Eupwirdikrig Evwong, katd Tig
HETAEU TOUG OXETEIG, EQapUOlouV Toug Kavoveg Tng Eupwraikig ‘Evwong, oTo
BaBuO6 TTOU TETOIOI KAVOVEG BIETTOUV TO CUYKEKPINEVO BEpa Kal EQapuogovTal o€
OUYKEKPIMEVN TTEPITITWOT, UTTG TNV ETTIQUAALN TOU AVTIKEIMEVOU KAl TOU OKOTToU
™G Trapoloag ZUpBaAcng Kal TNG TAPOUG EQAPHOYAG TNG WE TOUG UTTOAOITTOUG
OUHBaAAGpEVOUG.

4. Kapia puBuion g mapoluoag XipBacng dev Biyel ta dikaiwpara, TIG
UTTOXPEWOEIG Kal TIG €UBUVEG KPATWV Kal QUOIKWV TPOoWTwV Bdoel Tou
diebvolg dikaiou, oupTrepidapBavopévou Tou diEBvolg avBpwmoTiko dikaiou
Kai Tou S1eBvoug dikaiou avBpwivwy SiKkalwpdTwy, 181aitepa &g, OTTOU I0XUEI, TN
TouBaon Tou 1951 kal To MpwTékoAAo Tou 1967 OXETIKA HE TO KABEOTWG TWV
MPOoPUYWY Kal TNV dpXf TNG KN €mavampowenang, OTwe AvaPEPETal OTa

éyypaga aurd.

KegdAaio IX — Tpotrotroifjoeig Tng Zopupaong

ApBpo 41 — TpoTTOTTOINOEIG

1. OToladiTToTE TTPOTACN YIa TPOTTOTroiNan NG Tapoucsag ZuupBacng, n ofoia
uTroBaAAETal aTmd  KATrolo CUPPBAAAGUEVO pEPOG, KOIvOTTolEiTal OTO  [EVIKO
Mpapparéa Tou ZupBouliou TG Eupwtrng kai diaiBageTal amo Tov TeAeuTaio aTa
kpdtn péEAN Tou ZupBoudiou Tng Eupwtng, Ta cupBaAAduevo WEPOG, TA KPATN
pépn, TNV Eupwirdik ‘Evwon, Ta KkpdTn TTou éXouv TpookKANnBei va utroypdyouv
Vv Tapoloa oUppwva pe TIG Siardgeig Tou dpBpou 42 kal Ta KPATR TTOU
TPOOKARBNKAV VA TTPOCXWPRCOUV aTNV TTapolca cUp@wva WE Tig Siatdgelg Tou
dpBpou 43.

2. Omoladitrote Tpotrotroinon TpPOTEiVETAl aTmd KATTOI0 OUMBAAAGLEVO HEPOG
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Koivotroieital ot GRETA, n otroia utroBdAAel otV EmTpotrs Twv Ymoupywv m
Yvwpodo6tnor Tng yia Tnv TTPOTEIVOLEVN TPOTIOTTOINGN.

3. H EmTporm Twv YToupydv e&eTadel TV wpoTeivopEvn TpoToTIOINON KaI TN
Yvwpodotnon mrou utroBdAAetar améd T GRETA kat, karomv diaBouAeuong pe Ta
oupBaAAGueva pépn TNG ZuuBaong kai apou AdBer Tnv opdewvn ouvaiveor| Toug,
dUvaral va TV UIOBETHOEL.

4. To keipevo omolaadATroTe TpoTTOTTOINONG TTOU UIOBETEITAI AT TNV Emrtpomh
TWV YToupywv olppwva pe Tnv TApAypago 3 Tou TrAPOVTOC dpBpovu,
SiaBiBGleral ota cupBaAAdpeva pépn TPOG amodox.

5. Omoiadrirote TpoTroTroinon uloBeTeiTal oUUewva pe TNV TTapdypago 3 Tou
Tapévrog dpBpou TiBeTal Ot 10XU KaTd TV TPWTN nuépa TOoUu WAva Tou
akoAouBei TN AQgn evog prRva perd TNV nueEpounvia kard tnv omoia 6Aa Ta
oupBaMopeva pépn €xouv evnuepwoel 10 Tevikd Mpauparéa 6m v éxouv
amodexOei.

KepdAaio X — TeAikég Siarageig

ApBpo 42 - YTroypaen kai 8éon oe 10X0

1. H mapotoa ZiuBaon Ba Trapapeivel QVOIKTA YIO UTroYpa®n aTé Ta Kpdrn MEAN
Tou ZupBouliou Tng Eupwtrng, Ta KPATN un péAn Ta otroia éxouv OUUMETACXEI
OTNV eKTTOVNON TNG Kai TRV Eupwraikr Evwon,.

2. H mapouoa ZuuBaocn TpoUodETes kGpwaon, arrodoxn 1j éykpion. Ta éyypaga
g KUpwang, amodoxrig f €ykpiong karatiGevial oto [evikd T payparéa Tou
ZupBouhiou Tng Eupwtng.

3. H mapoloa ZopBaon Ba 1e6ei o€ 10X0 KaTd TNV TPWTN NUEPA TOU PAvVA TTOU
akoAouBei T ARgn Tng Tpipnvng TepIddou peTd TNV NUEPOUNvia Katd Tnv omoia
10 oupBaAAdpeva pépn, améd Ta otroia TouAdxioTov 8 Ba eival KpdrTn péAn Tou
ZupBouAiou TG Eupwtrng, éxouv EKQPATEl TN OuvaiveTH TOUG va BecuguTOUV
amo Tn ZUUBaAcT, CUPPWVA HE TIC BIaTageIg TNG TrponyoUHEVNC TTapaypdeou.

4. Ooov agopd ot omolodATroTE KPATog TTou avagéperal otV Trapdypago 1 n
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omv Eupwtaik] Evwon, Tmou exkppdler petayevéoTtepa Tn ouvaiveord va
Oeopeutei, n ZOpBaocn Oa Ttebei o€ 1IOXU TNV TPWTN NUEPA TOU MRvVA TTOU
akoAouBei TN Ain NG TpipnVvNng TrEPIOGdOU PETA TNV nuEPOMNnVia Katddeong Tou
OXETIKOU eyypd@ou KUpwong, atmrodoxng 1 éykpiong.

ApBpo 43 — Mpooxwpnon otn Zoupaon

1. Meta ) 8€0n TngG Tapoloag uupaong o€ 10XV, N EmTtpotd Ymoupywv Tou
2upBouliou Tng Eupwrng duvaral, kardémiv diaBouAsuong ME Ta cUPBalAdueva
uépn TS TTapoloag ZUpRaong Kai agou AARel TRV opoPwvn Cuvaivesn Toug, va
TPOCOKOAECE!I OTTOIOBTTOTE KPATOG WNn HEAOG Tou ZupBouAiou Tng Eupwrng, 10
omoio Oev €xe&l CUMMETAOXE! OTNV EKTTévnon TG ZUUBacng, va TPooXwproeEl
otnv mapouca ZopBaocn, Kartoémv améeacng Tou AapBdverar amd TNV
mAgioyngia mou TPoRAETTETAI 0TO APBpOo 20 8. Tou KaraoTarikoU Tou ZuppouAiou
m¢ Eupwng, Kal e opéewvn YHRPO TwV AVTITIPOCWITWY TWV CUNBAAAONEVIWV
KPATWV TTou dIKaIoUVTal va GUUHETEXOUV TNV ETiTpoTT YTroupywv.

2. Ooov agopd o€ KABE KPATOS TTOU TIPOCXWpPEI oTn ZUUPBacn, auTtr Ba TiBeTal o€
IOXU KATd TV TTPWTN nuUépa Tou pijva Trou akoAouBei tn ARén TG Tpiunvng
TEPIOGdOU PETA TNV nHeEpounvia KATABeong TOU £yypdQoOU TTPOCXwWPnRong oTo
Meviké MpappaTtéa Tou ZupBouliov Tng Eupwrng.

ApBpo 44 — ESa@IKn epappoyn

1. Omolodrmore Kpdro¢ tn¢ Eupwiraikig Evwong d0varal, kard 1o Xpdvo
utroypapni¢ 1 KardBeong Tou eyypdgou Kupwong, arrodoxng, Eykpiong 1
TpoOoXWpPNong, va mpoadlopicel TNV ETMKPATEIX 1 TIG EMIKPATEIEG OTIS OTToiEg O
epapuoleral n Tapovca Zuupaon.

2. Omoiodrrote cUPBaAAGUEVO pépOG duvaral, OE HPETAYEVEDTEPIN nUEpPouNnvid,
pHéow drAwoNg atreuBuvopevng TPog 1o Meviké Mpappatéa Tou ZupBouAiou TG
EupwTrng, va emeKTeivel TRV EQAPHOYI TG TTapouoas Z0uBaong o€ omoladHIToTE
AAn emkpdrela n otroia Ba TrpoodiopifeTal otn dRAwoN Kai yia TG BIEOVEIG
OXECEIC TNG OTToiag gival UuTTEUBUVO 1 YIa Aoyaplacpd TG oTroiag e§ouaiodorTeital

va avaiapuBavel deapevoeig. Ooov agopd oTnv ev Adyw emikpdreia, n ZouBaon
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Oa TiBeTal o€ 10X0 TNV TPWTN nUépa Tou prjva TTou akoAouBei Tn AREN NG
TPiUNVNG TEPIGSOU pETA TNV nuepopnvia TrapaAaBic Tng ev Adyw drjAwong armd
10 leviké Mpapparéa.

3. Omowadrimote dfAwon umoBdAeran Bdoer Twv  B00  TTPONYOUHEVWY
Tapaypdewv dovaral, 6oov apopd ot OTTOIAdNTIOTE ETIKPATEIR TTPOOBIopifeTal
oty dfAwon auty, va amooupbei péow eidomoinong ATeuBUVOUEVNG TTPOG TO
Mevikd Mpappatéa Tou ZupBouliou Tng Eupwytng. H amréoupon Ba TieTal ot 10X0
TNV TPWTN NEEPA Tou priva TTou akoAouBei Tn AEn TngG TpipNvng TEPIOdOU PETA
NV nuepounvia rapaAafrig Tng v Adyw eidoTroinong amd to Meviko Mpapparea.

ApBpo 45 — Emi@uAdagerg

Aev gival duvard va ekppaocTel kapia meUAagn yia orroladnimrore didragn Tng
TapoGoag ZUMBaong, ue €§aipeon TNV em@UAagn TTou avag@épeTal oTnV
Tapdypago 2 Tou dpBpou 31,

ApBpo 46 — KarayyeAia

1. OmrolodiTToTE GUPBAAAGpEVO PEPOG duvarTal, OTTOTESATTOTE, va KATAYYEIAEl TRV
mapovoa ZuuBacn, péow edormoinong ameuBuvopevng Tpog To  EVIKG
Mpappatéa Tou ZupBouiiou Tng Eupwtrng.

2. H karayyehia authy Ba TiBeTal o€ 10X0 TNV TTPWTN NUEPA TOU Hrva TToU
akoAouBsi Tn AN TN TPiMNVNG TTEPIGOOU WETA TNV nuEpounvia TapaAaBig Tng
eidomoinang amd 1o Mevikéd Mpapparéa.

ApBpo 47 — Evhuepwoseig

O Tevikdg Mpapuaréag Tou ZupBoudiou Tng EupwITng EVNUEPWVES Ta KPATN HEAN
Tou XupBouAiou TG Eupwrng, otoiodiirote  CUMUBAAAGUEVO  KPATOG,
otrolodrjIroTe Kpdrog pépog, Tnv Eupwiraiki ‘Evwon, otrolodrmoTe Kpdrog Trou
mpookaAgital va utroypdyel Tn TupBacn oup@wva He TIg Slatdgelg Tou apbpou
42 Kal OTTOIODATIOTE KPATOG TTOU TTPOCKAAEITAI VA TTPOOXWPIOElI otV TTapolod
Zoppacn oUuewva Pe Tig JIatagelg Tou dpdpou 43, yia:

. OTTOIABATTOTE UTTOYPaPH,

5€.
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B. Tnv KatdBeon otroloudriTrote eyypdpou kKUpwaong, amodoxng, £ykpiong A
TPOCXWPNONG,

y. omroladitroTe nuepopnvia Béong Tng Trapoucag ZUPBacng o 10XU, oUUPWVA
ME Ta ApOpa 42 kai 43,

6. orroladnitroTe TpoTTOTTOINON N OTroia UloBeTEiTal BAoEl TOU GPBpou 41 kal TNV
nuepopnvia 8éong Tng ev Adyw TpotTotroinong ot 10X0,

€. otroladnroTe KarayyeAia yiverar cOppwva pe TiIg Biardgeic Tou dpBpou 46,

oT1. otroiadrjrote AAAN TTPAgn, €1doTroinon 1 KoIVoTToiNon TToU OXETI(ETal WE TNV
Tapouca Zoupaon,

. omroladfroTe empUAan ekppdaderal Baoel Tou Gpbpou 45.

2€ pOPTUPIa TWV avwTépw, ol KATWBOI utToypdgovTeg, vOouIpa eEouaiodoTnuévol
TTPOG TOUTO, UTTOYPAPOUV TRV TTapouca Zuuaon.

Ekdidetar otn BapooBia, ofjuepa 16 Maiou 2005, ortnv ayyAiki Kai yaAAKA
yAwooa, pe Ta 800 Keipeva va givarl TnG QUTAS yvnoloTnTag, o€ éva Kal povadikd
avritutro 1o otmoio Ba karateBei oTa apyeia Tou ZupBouAiou tTng Eupwtng. O
Mevikdg Mpapparéag Tou ZupBoudiou Thg Eupwting 6a diapIBAoEl EMKUpWHEVT
avrtiypaga oe KaBe Kpdrog pEAog Tou ZupBouliou Tng Eupwting, ota Kpdrn un
MEAN Ta omroia CUPMETEIXQV OTNV EKTTOVNON ThG Trapolcag ZUppaong, otV
Eupwrraiki ‘Evwon kot oe  omolodATroTeE  KPATOG €XEl TTPOOKANGEl  va

TPOCYXWPNoE oTNV TTapousa Xuupacn.

APOPO AEYTEPO

H 10x0g Tou TTapdvTog vopou apyilel amd Tn dnuocicucr Tou otV E@nuepida
¢ KuBepvioewg Kal TG Z0uBacng, TOU KUPWVETAlI amd Tn TARpwon Twv
TpolTroBéoswy Tou GpBpou 42 auTng.

MapayyéAoupe Tn dnuocieuon Tou Tapéviog oTnv  E@nuepida g
KuBepviioewg Kal Tnv eKTEAEOT] Tou, wg véuou Tou Kpdroug.

5¢.
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